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LIGJ 
Nr. 64/2024  

 
PËR RATIFIKIMIN E MARRËVESHJES 

NDËRQEVERITARE NDËRMJET 
KËSHILLIT TË MINISTRAVE TË 

REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË DHE 
QEVERISË SË REPUBLIKËS SË 

FRANCËS PËR KONTRIBUTIN NË 
ZBATIMIN E PROJEKTEVE 
PRIORITARE NË SHQIPËRI 

 
Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, 

pika 1, shkronjat “ç” dhe “d”, të Kushtetutës, me 
propozimin e Këshillit të Ministrave,  

 
KUVENDI 

I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË 
 

VENDOSI: 
 

Neni 1 
 
Ratifikohet marrëveshja ndërqeveritare 

ndërmjet Këshillit të Ministrave të Republikës së 
Shqipërisë dhe qeverisë së Republikës së Francës për 
kontributin në zbatimin e projekteve prioritare në 
Shqipëri, sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij ligji. 

 
Neni 2 

 
Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në 

Fletoren Zyrtare. 
 
Miratuar në datën 27.6.2024. 
 
Shpallur me dekretin nr. 248, datë 11.7.2024, 

të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, 
Bajram Begaj 

 
MARRËVESHJE NDËRQEVERITARE  

NDËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE 
TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË DHE 

QEVERISË SË REPUBLIKËS FRANCEZE 
MBI KONTRIBUTIN NË ZBATIMIN E 

PROJEKTEVE PRIORITARE NË SHQIPËRI 
 
Këshilli i Ministrave i Republikës së Shqipërisë 

dhe qeveria e Republikës Franceze (në vijim referuar 
si “Palët”); 

me synimin për të forcuar lidhjet e miqësisë dhe 
bashkëpunimit që i lidh, si dhe për të nxitur 
zhvillimin ekonomik të Republikës së Shqipërisë; 

me dëshirën për të zhvilluar një kornizë të re për 
bashkëpunim strategjik për të nxitur zhvillimin e 
tregtisë dhe ekonomisë; 

me dëshirën për të kontribuuar në zhvillimin e 
infrastrukturës dhe shërbimeve për të përballuar 
sfidat ekonomike, demografike, sociale, shoqërore 
dhe mjedisore; 

me dëshirën për të ndarë njohuritë dhe teknologjitë, 
në përputhje me standardet më të mira ndër-
kombëtare, veçanërisht, në aspektin e shërbimeve 
mjedisore, sigurisë dhe lëvizshmërisë; 

me dëshirën për të punuar së bashku për të kontri-
buar në përgatitjen e Shqipërisë për anëtarësimin në 
Bashkimin Evropian; 

duke pasur në vëmendje “Udhërrëfyesin për 
bashkëpunimin ekonomik ndërmjet Republikës së 
Shqipërisë dhe Republikës Franceze”, të nënshkruar 
në Tiranë, më 17 tetor 2023; 

duke pasur parasysh “Traktatin e mirëkuptimit, 
miqësisë dhe bashkëpunimit ndërmjet Republikës së 
Shqipërisë dhe Republikës Franceze”, nënshkruar 
më 12 dhjetor 1994; 

duke theksuar rëndësinë e luftës kundër korrup-
sionit në transaksionet tregtare ndërkombëtare, në 
respektim të standardeve të përcaktuara nga Organi-
zata për Bashkëpunim dhe Zhvillim Ekonomik 
(OECD/OBZHE); 

duke inkurajuar respektimin e normave mjedisore 
dhe sociale të njohura nga komuniteti ndër-
kombëtar, përfshirë konventat ndërkombëtare të 
Organizatës Ndërkombëtare të Punës (ONP/ILO), 
konventat ndërkombëtare të Kombeve të 
Bashkuara për ndryshimet klimatike, biodiversitetin 
dhe mjedisin, dhe standardet e perfomancës së 
Korporatës Ndërkombëtare Financiare; 

duke vepruar në bazë të barazisë dhe përfitimit të 
ndërsjellë,  

kanë rënë dakord si më poshtë: 
 

Neni 1 
Objektivat e marrëveshjes 

 
Palët do të ndërmarrin veprime bashkëpunimi 

me qëllim identifikimin dhe zbatimin e projekteve 
strategjike prioritare në Republikën e Shqipërisë, në 
fushat e turizmit, menaxhimit të ujit, mjedisit, 
inovacionit, digjitalizimit, energjisë, reformës së 
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administratës publike, transportit, arsimit, 
shëndetësisë dhe bujqësisë. Palët do t’i zhvillojnë 
këto projekte prioritare strategjike, në mënyrë të tillë 
që të lehtësojnë transferimin e teknologjisë dhe 
zhvillimin profesional të fuqisë punëtore të 
kualifikuar dhe të pakualifikuar, ndërsa përpiqen të 
kontribuojnë në përgatitjen e Republikës së 
Shqipërisë për anëtarësimin në Bashkimin Evropian. 

Për këtë qëllim, palët do të ndajnë informacionin 
përkatës për këto projekte dhe do të identifikojnë 
financimin për të mbështetur zbatimin e tyre, në 
përputhje me standardet e financimit të 
qëndrueshëm, veçanërisht Parimet e Kombeve të 
Bashkuara për investime të përgjegjshme dhe 
parimet e G20-s për investimet në infrastrukturë me 
cilësi të lartë. 

 
Neni 2 

Mënyrat prioritare të bashkëpunimit 
 

Palët punojnë së bashku për të zbatuar projekte 
në Republikën e Shqipërisë, të cilat aktualisht janë: 

- Kontributi në modernizimin infrastrukturës 
dhe menaxhimin e shërbimeve komunale, 
menaxhimit të ujit, trajtimit dhe riciklimit të 
mbetjeve, në Tiranë dhe Durrës, për të arritur 
standardet e BE-së; 

- Zhvillimi i ekosistemit të inovacionit dhe 
forcimi i infrastrukturës së qeverisjes elektronike, 
përfshirë sigurinë dhe qëndrueshmërinë kibernetike; 

- Modernizimi i sektorit të energjisë për të 
favorizuar përmirësimin e rrjetit të energjisë – 
prodhimi, transmetimi dhe shpërndarja – si dhe 
energjinë e rinovueshme dhe eficiencën e energjisë, 
dhe zhvillimin e mundshëm të burimeve të reja të 
energjisë; 

- Zhvillimi i turizmit të qëndrueshëm, me fokus 
të veçantë në qarkun e Korçës, veçanërisht në 
turizmin malor; 

- Çështjet e menaxhimit të ujit që lidhen me 
ujitjen dhe parandalimin e përmbytjeve; 

- Optimizimi i Burimeve Njerëzore me fokus 
modernizimin e sektorit publik; 

- Nxitja e bashkëpunimit në fushën e arsimit 
parauniversitar, përfshi arsimin dhe formimin 
profesional (VET/AFP), arsimin e lartë dhe 
kërkimin shkencor; 

- Nxitja për hapjen dhe funksionimin e 
institucioneve arsimore parauniversitar franceze në 
Republikën e Shqipërisë, institucioneve franceze të 

arsimit të lartë ose të degëve të tyre, modalitetet e 
organizimit dhe veprimtarisë e të cilave do të 
përcaktohen në aktet përkatëse të hapjes, ku sipas 
rastit do të ndiqen procedurat e brendshme të 
ratifikimit, bazuar në legjislacionin në fuqi, duke 
përfshirë hapjen e programeve të përbashkëta të 
studimit në institucionet përkatëse të arsimit të lartë 
të të dyja vendeve. 

Projektet në fusha të tjera të identifikuara në 
Udhërrëfyesin Ekonomik dhe Traktatin e 
Mirëkuptimit, Miqësisë dhe Bashkëpunimit, të 
përmendur në preambulë, veçanërisht në fushat e 
bujqësisë, energjisë dhe infrastrukturave të tjera, do 
të zhvillohen së bashku.  

Gjithashtu, në kuadër të reformës së 
administratës publike të Shqipërisë dhe agjendës së 
saj më të gjerë të Integrimit Evropian, palët 
angazhohen të lehtësojnë shkëmbimet e njohurive, 
sfidave aktuale dhe qasjeve inovatore në fushën e 
politikave të administratës publike me fokus në 
avancimin e vazhdueshëm të profesionalizimit, 
transformimit dhe modernizimit të sektorit publik. 

Një komitet i përbashkët do të identifikojë 
mundësitë për projekte të reja dhe do të vlerësojë 
progresin në këto fusha, si dhe zbatimin e projekteve 
të sipërpërmendura, dhe do t’u raportojë palëve, siç 
parashikohet në aneksin 1, pjesë përbërëse e kësaj 
marrëveshjeje. 

Në sektorin e inovacionit, një Këshill i 
Inovacionit Francë–Shqipëri do t’u propozojë 
palëve veprime për të avancuar në drejtim të 
objektivave të përmendur në këtë marrëveshje dhe 
në udhërrëfyes, siç parashikohet në aneksin 2, pjesë 
përbërëse e kësaj marrëveshjeje. 

Aktivitetet e përmendura në këtë marrëveshje do 
të propozohen dhe zhvillohen nga autoritetet 
përkatëse, dhe kur është e nevojshme nga subjektet 
private përkatëse, përmes marrëveshjeve, 
kontratave, programeve ose projekteve specifike. 
Palët bien dakord që kompanitë franceze dhe 
shqiptare të marrin pjesë në zbatimin e projekteve, 
sipas proceseve të rëna dakord ndërmjet palëve. 

Përmendja e projekteve të Grupit të Agjencisë 
Franceze të Zhvillimit në këtë marrëveshje është 
tregues. Këto projekte të veçanta do të ndjekin 
përgatitjen dhe përpunimin, si dhe procedurat e 
zbatimit dhe udhëzimet specifike të grupit. 

Zbatimi i projekteve ekzistuese dhe të ardhshme, 
sipas kësaj marrëveshjeje, mund të jetë në formën e: 
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- Studimeve të parafizibilitetit dhe fizibilitetit për 
identifikimin e projekteve të reja, si dhe zbatimin e 
projekteve të përmendura në këtë marrëveshje; 

- Punë civile dhe ndërtimi, dhe shërbime 
konsulence për menaxhimin e projekteve, 
mbikëqyrjen dhe përgatitjen e funksionimit dhe 
mirëmbajtjes; 

- Blerjen e makinerive, pajisjeve dhe shërbimeve 
të nevojshme për realizimin dhe mirëmbajtjen e 
projekteve në fjalë; 

- Asistencë teknike për të mbështetur zbatimin e 
projektit, ngritjen e kapaciteteve dhe forcimin 
institucional, qoftë me vendosjen e ekspertëve 
teknikë ose nëpërmjet programeve ad hoc të 
bashkëpunimit teknik; 

- Format e tjera të bashkëpunimit të 
dakordësuara ndërmjet palëve. 

 
Neni 3 

Mbështetja financiare 
 
Qeveria e Republikës Franceze konfirmon 

interesin e saj për të mbështetur projektet strategjike 
prioritare në Republikën e Shqipërisë dhe për të 
shqyrtuar përdorimin e instrumenteve të saj të 
financimit. Grupi AFD/AFZH është, gjithashtu, i 
gatshëm të vërë në dispozicion një ofertë financimi 
për qeverinë e Republikës së Shqipërisë, për projekte 
që integrojnë tranzicionet drejt trajektoreve të 
zhvillimit të qëndrueshëm, në përputhje me 
Marrëveshjen e Parisit për Klimën dhe 
konvergjencën e BE-së. 

Burimet e financimit në dispozicion të palës 
franceze përfshijnë, por nuk kufizohen në, këto të 
renditura më poshtë: 

- grantet nga Fondi i Studimeve dhe Asistencës 
në Sektorin Privat (në vijim referuar si “Grante 
FASEP/FSASP”), që përdoren nga kompanitë 
franceze për të kryer studime fizibiliteti dhe projekte 
pilot për organet publike shqiptare; 

- huat direkte nga Thesari janë huat sovrane të 
përcaktuara nga rregullat e Marrëveshjes së 
OECD/OBZHE-së (Organizata për Bashkëpunim 
dhe Zhvillim Ekonomik) për Kreditë e Eksportit të 
Mbështetura Zyrtarisht (në vijim referuar si 
“Marrëveshja e OECD/OBZHE-së”), që 
financojnë zbatimin e projekteve strategjike 
prioritare të kryera nga kompanitë franceze për 
përfitimin e subjekteve publike në shtetet e huaja; 

- sigurimi i kredisë së blerësit, e menaxhuar nga 
agjencia e eksportit të kreditit Bpifrance Assurance 
Export, që vepron në emër dhe për llogari të shtetit 
të Francës, mund të jepet rast pas rasti për të 
mbështetur projekte prioritare strategjike, të 
pranueshme në Republikën e Shqipërisë, në 
përputhje me strategjinë e garantimit të kredisë së 
eksportit të Francës dhe ligjet dhe rregulloret në 
fuqi, duke përfshirë, por pa u kufizuar në, 
Marrëveshjen e OECD/OBZHE-së; 

- hua sovrane, hua josovrane, fondet e asistencës 
teknike për mobilizimin e ekspertëve 
ndërkombëtarë, grantet dhe garancitë e dhëna nga 
anëtarët e Grupit AFD/AFZH. 

Grantet FASEP, huat direkte ose koncesionare 
nga Thesari Francez dhe garancitë publike i 
nënshtrohen miratimit nga një komitet 
ndërministror francez, në përputhje me politikat e 
brendshme të Thesarit Francez dhe rregullat në fuqi 
të OECD/OBZHE-së. 

Financimi i Grupit AFD duhet të miratohet nga 
organet vendimmarrëse të Grupit AFD/AFZH 
(përfshirë filialet), të cilat vendosin në bazë të 
interesit zhvillimor të projektit dhe konsideratave, 
veçanërisht financiare, të vetë Grupit. 

Republika e Shqipërisë mund të zgjedhë edhe një 
formë tjetër financimi për projektet prioritare të 
përmendura, në varësi të kushteve financiare dhe 
kapaciteteve buxhetore të qeverisë së Republikës së 
Shqipërisë. 

 
Neni 4 

Mobilizimi i fondeve 
 
Mobilizimi i një granti FASEP duhet të çojë në 

nënshkrimin e një memorandumi mirëkuptimi 
midis ofruesit francez të shërbimit dhe përfituesit 
shqiptar. 

Nëse palët bien dakord për mobilizimin e huave 
direkte ose koncesionare nga Thesari Francez, ose 
kredi bankare të garantuara nga Bpifrance Assurance 
Export që vepron në emër dhe për llogari të shtetit 
francez, do të nënshkruhen dhe do të ratifikohet 
marrëveshje të veçanta. 

Mobilizimi i një kredie direkte nga Thesari 
kërkon nënshkrimin e një protokolli financiar 
ndërmjet qeverisë së Republikës së Shqipërisë dhe 
qeverisë së Republikës Franceze. Më pas, duhet të 
nënshkruhet një marrëveshje financimi ndërmjet 
BPI France, që vepron në emër dhe për llogari të 
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qeverisë së Republikës Franceze, dhe qeverisë së 
Republikës së Shqipërisë. 

Mobilizimi i kredive bankare të garantuara nga 
Bpifrance Assurance Export kërkon nënshkrimin e një 
marrëveshjeje kredie ndërmjet institucioneve 
bankare dhe huamarrësit. Kjo marrëveshje duhet të 
përcaktojë termat dhe kushtet për përdorimin e 
kredive bankare të garantuara, si dhe kushtet 
përkatëse të kredisë, duke përfshirë kushtet për 
financimin e primit të riskut, në përputhje me 
rregullat e marrëveshjes së OECD/OBZHE-së. 

Burimet e financimit të Grupit AFD/AFZH 
mobilizohen përmes nënshkrimit të marrëveshjeve 
të veçanta të financimit në varësi të burimit të 
financimit në fjalë. 

Vendosja e ekspertëve teknikë ndërkombëtarë 
kërkon një shprehje interesi nga administrata pritëse 
drejtuar Ministrisë Franceze të Financave. Expertise 
France (agjencia e bashkëpunimit teknik të Grupit 
AFD/AFZH) do të jetë përgjegjëse për mobilizimin 
e ekspertizës në Shqipëri. 

Shumat e alokuara për projektet e përmendura në 
nenet 6 deri në 9, janë indikative dhe kushtet e 
financimit të tyre do të specifikohen në protokollet 
financiare, marrëveshjet e kredisë dhe marrëveshjet 
e financimit të nënshkruara për çdo projekt. 

 
Neni 5 

Termat dhe kushtet e kontratave tregtare 
 
Zbatimi dhe përfundimi i projekteve të 

parashikuara në këtë marrëveshje do të rregullohet 
nga marrëveshje specifike në lidhje me eksportet, 
furnizimin e mallrave dhe shërbimeve ose 
ndërtimin, të përgatitura nga autoritetet kompetente 
dhe institucionet, dhe kompanitë e palëve, me 
miratimin e autoriteteve publike të të dyja vendeve 
dhe në përputhje me legjislacionin përkatës të palëve 
(në vijim referuar si “kontrata tregtare”). 

Kjo marrëveshje përcakton se rregullat dhe 
procedurat për kontratat e përmendura në 
paragrafin e parë të këtij neni, janë si më poshtë: 

- Për kontratat dhe operacionet e financuara nga 
huat direkte, do të zbatohen rregullat dhe 
procedurat për përzgjedhjen e furnitorëve, të 
parashikuara nga kuadri ligjor francez; 

- Për kontratat e financuara nga grantet FASEP, 
qeveria e Republikës Franceze do t’u sigurojë 
autoriteteve kompetente shqiptare furnitorët e 
kualifikuar dhe të përzgjedhur që do të realizojnë 

projektin. Modalitetet për përzgjedhjen e fituesit të 
projektit do të përcaktohen me marrëveshje të 
veçanta financiare; 

- Për operacionet e financuara ose të zbatuara 
nga Grupi AFD/AFZH, modalitetet për kontratat 
do të rregullohen nga udhëzimet e prokurimit të 
zbatueshme për Grupin e AFD/AFZH ose palë të 
tjera të interesuara në rast të bashkëfinancimit. 

Mbështetja financiare për zbatimin e kontratave 
në fjalë do të sigurohet nga instrumentet financuese 
të përmendura në nenin 3, të kësaj marrëveshjeje ose 
nga një instrument tjetër financimi i pranueshëm për 
Republikën e Shqipërisë. 

Vlera e të gjitha kontratave në fjalë, të financuara 
nga ndihma financiare, shprehet në euro, përveç 
rasteve kur është rënë dakord ndryshe ndërmjet 
palëve. 

 
Neni 6 

Kontributi financiar për projektet e ujit 
 
Partneriteti strategjik midis Shqipërisë dhe 

Francës për shërbimet publike do të përfitojë nga 
përvoja e projektit prioritar për modernizimin e 
rrjetit të shpërndarjes së ujit të Tiranës, në lidhje me 
kontratën e qirasë për të cilën do të përgatitet një 
proces tenderimi. 

Kontributi financiar i mobilizuar për këtë projekt 
është si më poshtë: 

- një grant për asistencën teknike të përdorur për 
përgatitjen e tenderit për kontratën e qirasë; 

- një kredi direkte nga Thesari Francez për një 
shumë maksimale prej 90 milionë eurosh për 
modernizimin e rrjetit të ujit të qytetit (“minizona”). 

Grupi AFD është përzgjedhur si IFN 
(Institucioni Financiar Ndërkombëtar), kryesues për 
përgatitjen dhe financimin e projekteve të 
mëposhtme: 

- rikonstruksioni i rrjetit të ujërave të zeza në 
qendrën historike të Durrësit (projekti WB25-ALB-
ENV, CIBO 2024); 

- rehabilitimi i rrjeteve të kanalizimeve në zonat e 
banuara në Durrës (Spitallë dhe Porto-Romano). 

 
Neni 7 

Kontributi financiar për projektet që 
kontribuojnë në inovacion dhe digjitalizim 
 
Financimi do të sigurohet për projektet e 

mëposhtme: 
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- asistencë teknike për zhvillimin e një qendre të 
vazhdimësisë së biznesit për operacionet e e-gov dhe 
një hua potenciale thesari për realizimin e projektit; 

- asistencë teknike për studimin e mjedisit për 
investime në sektorin digjital. 

 
Neni 8 

Kontributet financiare për projekte në 
sektorin e turizmit 

 
Financimi do të sigurohet për projektet e 

mëposhtme: 
- një studim për hartimin e një masterplani për 

zhvillimin e qëndrueshëm të turizmit për qarkun e 
Korçës; 

- në lidhje me projekte bashkëpunimi ndërmjet 
organeve arsimore të financuara nga shteti, asistencë 
teknike për studimin e kushteve për zhvillimin e 
formimit profesional të ofruar nga operatorët 
francezë në sektorin e turizmit. 

 
Neni 9 

Kontribute financiare për projekte në 
bujqësi 

 
Financimi do të sigurohet për projektet e 

mëposhtme: 
- studim fizibiliteti, hartimi i projekteve të 

detajuara dhe rikonstruksioni/modernizimi i 
infrastrukturës fizike së ujitjes me ngritje mekanike 
të ujit (me stacione pompimi të ujitjes), kryesisht në 
zonën bregdetare perëndimore. 

Grupi AFD do të përpiqet t’u përgjigjet 
kërkesave të shprehura nga autoritetet shqiptare në 
sektorët prioritarë, të përmendur në nenet 6 deri në 
9, duke i dhënë përparësi financimit të projekteve 
konkrete që janë sa më pranë nevojave të qytetarëve 
dhe bizneseve. 

 
Neni 10 

Regjistrimi i protokolleve financiare dhe 
kontratave tregtare 

 
Regjistrimi në protokollin aktual të protokolleve 

financiare që kornizojnë dispozitat e financimit, të 
përmendura në nenet 6 deri në 9, dhe çdo kontratë 
të përmendur në nenin 5 të kësaj marrëveshjeje, do 
t’i nënshtrohet: 

i. përputhshmërisë së kontratës me 
rekomandimet e formuluara nga paravlerësimi i 

projektit që korrespondon me kontratën në fjalë, si 
dhe përmbajtjen e tij duke përfshirë shërbimet e 
ofruara dhe çmimet nga Këshilli i Ministrave të 
Republikës së Shqipërisë dhe qeveria e Republikës 
Franceze, përveç operacioneve të Grupit të 
AFD/AFZH; 

ii. përputhshmërisë së projektit me dispozitat e 
marrëveshjes së OECD/OBZHE-së për kreditë e 
eksportit që përfitojnë nga mbështetja publike, 
përveç operacioneve të Grupit të AFD/AFZH; 

iii. shumat e detyrimeve dhe të pagueshme nga 
Këshilli i Ministrave i Republikës së Shqipërisë për 
qeverinë e Republikës Franceze; 

iv. shumat e detyrimeve dhe të pagueshme nga 
Këshilli i Ministrave i Republikës së Shqipërisë për 
Agjencinë Franceze të Zhvillimit (AFD/AFZH); 

v. shumat e detyrimeve dhe të pagueshme sipas 
kredive bankare të garantuara nga Republika 
Franceze; 

vi. pajtueshmërinë me angazhimet e përfshira në 
nenet 12 dhe 13 të kësaj marrëveshjeje. 

 
Neni 11 

Afatet e mbështetjes financiare 
 
Për t’u kualifikuar për mbështetje financiare në 

formën e huave të Thesarit Francez, datat e 
imputimit të të gjitha kontratave të nënshkruara 
ndërmjet furnitorëve francezë dhe blerësve 
shqiptarë duhet të specifikohen në çdo protokoll 
financiar, për çdo projekt. 

Këto data nuk mund të shtyhen, përveçse në 
rrethana të jashtëzakonshme, dhe vetëm pas një 
marrëveshjeje të ndërsjellë, me shkëmbim letrash, 
ndërmjet palëve. 

 
Neni 12 

Angazhimet për luftën kundër korrupsionit 
 
Palët kanë rikujtuar në preambulë angazhimin e 

tyre për luftën kundër korrupsionit në transaksionet 
tregtare ndërkombëtare. 

Palët, në kontratat e regjistruara sipas kësaj 
marrëveshjeje, as nuk do t’i ofrojnë, as nuk do t’i 
japin një pale të tretë, as nuk do të kërkojnë, 
pranojnë ose premtojnë drejtpërdrejt ose tërthorazi, 
për veten e tyre ose për një palë tjetër, ndonjë 
përfitim të panevojshëm monetar ose ndonjë 
përfitim tjetër, i cili do ose mund të jetë një praktikë 
e paligjshme dhe korruptive. 
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Palët marrin përsipër të sigurojnë që projekti të 
mos rezultojë në praktikë korrupsioni. Palët 
angazhohen të informojnë njëra-tjetrën sapo të kenë 
dijeni për informacionin që rezulton në dyshim dhe 
të veprojnë në mënyrë të përshtatshme për të 
adresuar situatën, përpara një afati të caktuar dhe të 
kënaqshëm. 

Në rast të mosrespektimit të këtyre angazhimeve, 
qeveria e Republikës Franceze rezervon të drejtën të 
refuzojë regjistrimin e një kontrate dhe/ose të 
pezullojë disbursimin e mbështetjes financiare 
dhënë Këshillit të Ministrave të Republikës së 
Shqipërisë. 

 
Neni 13 

Angazhimet ndaj përgjegjësisë sociale dhe 
mjedisit 

 
Për të nxitur zhvillimin e qëndrueshëm, palët 

bien dakord se është e nevojshme të inkurajohet 
përputhshmëria me standardet sociale dhe 
mjedisore të njohura nga komuniteti ndërkombëtar, 
duke përfshirë konventat ndërkombëtare të 
Organizatës Ndërkombëtare të Punës (ILO/ONP) 
dhe Kombeve të Bashkuara, në lidhje me 
ndryshimet klimatike, biodiversitetin dhe mjedisin. 

 
Neni 14 

Postvlerësimi i projektit 
 
Qeveria e Republikës Franceze mund të 

vazhdojë me shpenzimet e saj për të ndërmarrë 
postvlerësimin e projektit në nivele ekonomike, 
financiare dhe kontabël, me qëllim vlerësimin e 
ndikimit të tij në zhvillimin ekonomik të Shqipërisë. 
Këshilli i Ministrave të Republikës së Shqipërisë 
mund të marrë pjesë në këtë vlerësim, sipas kushteve 
që do të përcaktohen, për të përfituar drejtpërdrejt 
nga gjetjet. Këshilli i Ministrave i Shqipërisë merr 
përsipër të presë misionin e postvlerësimit të 
dërguar nga qeveria e Republikës Franceze dhe të 
lehtësojë aksesin e tij në informacion në lidhje me 
projektin.  

Projektet e financuara nga Grupi AFD 
vlerësohen sipas procedurave specifike të tij, në 
përputhje me kushtet e marrëveshjeve të financimit. 
Këto vlerësime do të kryhen në bashkëpunim të 
ngushtë me autoritetet kompetente të Republikës së 
Shqipërisë. 

 

Neni 15 
Hyrja në fuqi 

 
Kjo marrëveshje do të hyjë në fuqi në datën e 

marrjes së njoftimit të fundit me shkrim, me të cilin 
palët njoftojnë njëra-tjetrën, nëpërmjet rrugëve 
diplomatike, për përfundimin e procedurave të tyre 
të brendshme ligjore të kërkuara për hyrjen në fuqi 
të kësaj marrëveshjeje. 

 
Neni 16 

Identifikimi i projekteve shtesë 
 

Projektet strategjike shtesë, të identifikuara në një 
datë më të mëvonshme se nënshkrimi i 
marrëveshjes, që mund të përfitojnë nga ndihma 
financiare e  Qeverisë së Republikës Franceze, mund 
të përfshihen në marrëveshje përmes shkëmbimit të 
letrave të nënshkruara nga të dyja palët. 

 
Neni 17 

Amendamentet e marrëveshjes, duke 
përfshirë ndryshimet e shumave të mbështetjes 

financiare 
 
Kjo marrëveshje mund të ndryshohet me 

marrëveshje reciproke me shkrim ndërmjet palëve. 
Shumat e mbështetjes financiare mund të 
ndryshohen me marrëveshje të përbashkët me 
shkrim. Ndryshime të tilla janë pjesë përbërëse e 
marrëveshjes dhe do të hyjnë në fuqi në përputhje 
me nenin 15 të kësaj marrëveshjeje. 

 
Neni 18 

Zgjidhja e mosmarrëveshjeve 
 
Çdo mosmarrëveshje që lind nga interpretimi ose 

zbatimi i kësaj marrëveshjeje do të zgjidhet në 
mënyrë miqësore me konsultim ose negocim 
ndërmjet palëve. 

 
Neni 19 

Përfundimi 
 
Secila palë mund të ndërpresë bashkëpunimin 

sipas kësaj marrëveshjeje në çdo kohë. Pala që 
dëshiron të ndërpresë bashkëpunimin, sipas kësaj 
marrëveshjeje, njofton palën tjetër për qëllimin e saj 
me shkrim. Përfundimi i kësaj marrëveshjeje hyn në 
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fuqi gjashtë muaj pas marrjes së njoftimit nga pala 
tjetër. 

Përfundimi i kësaj marrëveshjeje nuk do të 
ndikojë në projektet dhe programet e përbashkëta të 
nisura përpara përfundimit të saj. 

Në dëshmi të kësaj, përfaqësuesit e të dyja palëve, 
të autorizuar nga qeveritë e tyre përkatëse, kanë 
nënshkruar këtë marrëveshje. 

Nënshkruar në Paris, më 12 prill 2024, në dy 
origjinale, në gjuhën shqipe dhe frënge, të dyja 
tekstet janë autentike.  

PËR KËSHILLIN E MINISTRAVE TË 
REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË 

Blendi Gonxhja 
Ministër i Ekonomisë, Kulturës 

dhe Inovacionit 

PËR QEVERINË E REPUBLIKËS 
FRANCEZE 

Jean-Noël Barrot 
Zv.ministër i ngarkuar për Evropën 

ANEKS 1 
KOMITETI I PËRBASHKËT I 

MONITORIMIT 

Në lidhje me nenin 2, është vendosur ngritja e një 
komiteti të përbashkët për të monitoruar zbatimin e 
marrëveshjes. 

1. Përbërja
Komiteti i përbashkët i monitorimit përbëhet 

nga: 
- Nga ana shqiptare: 
- Drejtori i Kabinetit të Ministrisë për Evropën 

dhe Punët e Jashtme; 
- Këshilltari Diplomatik i Kryeministrit. 
- Nga ana franceze: 
- Ambasadori i Francës në Shqipëri; 
- Këshilltari Ekonomik Rajonal i Francës, 

përkatës për Shqipërinë. 
2. Modalitetet
Komiteti i përbashkët i monitorimit do të mbajë 

një takim tremujor, në një vend dhe format të 
dakordësuar nga Palët dhe do t’u raportojë 
autoriteteve të tyre përkatëse. 

Secila Palë cakton një person për të mbajtur 
shënime dhe hartuar raportin (në gjuhën angleze). 

Komiteti i përbashkët i monitorimit ka të drejtë 
të ftojë ekspertë dhe/ose palë të interesuara për të 
marrë pjesë në takime sipas rendit të ditës. 

Këshilli Shqiptaro-Francez i Inovacionit (aneksi 
2) i raporton komitetit të përbashkët të monitorimit
sipas rendit të ditës. 

Të paktën një herë në vit pas hyrjes në fuqi të 
Marrëveshjes, komiteti i përbashkët i monitorimit 
do të hartojë një raport gjithëpërfshirës (në gjuhën 
frënge dhe shqipe) mbi zbatimin e marrëveshjes, 
sipas nenit 2. 

ANEKS 2 
KËSHILLI I INOVACIONIT SHQIPËRI–

FRANCË–FAIC 

Referuar nenit 2, të marrëveshjes krijohet një 
Këshill i Inovacionit Shqipëri–Francë–Faic, si më 
poshtë: 

1. Objektivi i përgjithshëm
FAIC-u mbledh së bashku zyrtarë qeveritarë dhe 

aktorë të jashtëm nga fusha të ndryshme të 
inovacionit për të sjellë ide dhe këshilla për të 
lehtësuar zhvillimin e infrastrukturës digjitale dhe 
ekosistemit të inovacionit, në dobi të aktorëve në 
Shqipëri dhe në Francë. 

Duke iu referuar udhërrëfyesit ekonomik të 
nënshkruar më 2023-n dhe kësaj marrëveshjeje, 
Këshilli i FAIC-ut do të përpiqet të kontribuojë në 
forcimin e marrëdhënieve dypalëshe, veçanërisht, në 
fushat e mëposhtme: 

- transferimi i njohurive nga strukturat franceze 
të inovacionit, private dhe publike; 

- bashkëpunimi ndërmjet autoriteteve/agjencive; 
- nevojat për financimin e infrastrukturës 

digjitale; 
- strategjia e zhvillimit për sektorin digjital në 

Shqipëri. 
Në bashkëpunim me organizatat franceze dhe 

shqiptare, FAIC-u mund të propozojë fusha të tjera 
bashkëpunimi për inovacionin. 

2. Udhëzime operative
FAIC-u miraton një qasje bashkëpunuese ku të 

gjithë dëgjohen. 
Puna e FAIC-ut bazohet në udhërrëfyesin 

ekonomik Shqipëri–Francë, i cili përditësohet çdo 
vit nga qeveritë sipas prioriteteve të bashkëpunimit 
Shqipëri–Francë në fushën e inovacionit. 
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Menaxhon prioritetet dhe raporton te të dyja 
qeveritë në intervale të rregullta jo më pak se 2 herë 
në vit. 

Përcakton dhe ndjek KPI-të e progresit dhe i 
miraton ato nga të dyja qeveritë. 

FAIC-u mblidhet të paktën çdo tremujor. 
Takimet mund të organizohen nëpërmjet 

video-konferencave, po të paktën një herë në vit 
personalisht. 

Punimet do të organizohen me mbështetjen e 
Ambasadës Franceze në Shqipëri, Ambasadës 
Shqiptare në Francë dhe të Zyrës Ekonomike 
Rajonale të Ballkanit Perëndimor. 

Komiteti mund të vendosë rregulla për 
funksionimin e brendshëm, për shembull: anëtarët 
të kenë një “mendësi konstruktive” – duke u 
fokusuar në mundësitë dhe jo në kufizimet. 

FAIC-u mund të përcaktojë disa norma gjatë 
takimit të parë për të pasur mjete të përbashkëta 
pune, si metoda “agile”, këshilla për të ndihmuar 
anëtarët të formulojnë pyetjet etj. 

3. Propozimet për përzgjedhjen e anëtarëve
të Këshillit të Inovacionit: 

Përcakton një numër tek anëtarësh, për të cilët 
duhet të ketë dakordësim midis Palëve, 
personaliteteve nga sektori publik dhe privat, 
veçanërisht nga diaspora shqiptare në sektorin e 
teknologjisë dhe inovacionit. 

Zgjidhni njerëz që zotërojnë grupe të ndryshme 
aftësish dhe përvojash. 

Anëtarët emërohen për 2 vjet, pas një procesi 
përzgjedhjeje përmes paraidentifikimit dhe 
intervistave. 

Anëtarët e FAIC-ut angazhohen të ofrojnë një 
sasi pune në krye të takimeve të FAIC-ut. 
Përzgjedhja e tyre mund të bëhet në mesin e: 

- Personaliteteve të diasporës shqiptare në 
Francë, që mund të përbëjnë një urë lidhëse me 
institucionet dhe kompanitë franceze: 

- përgjegjësve të sektorit privat në fushën e 
teknologjisë, të botës digjitale dhe të financimit 
fillestar; 

- specialistëve të inovacionit në arsim, 
universiteteve; 

- investitorëve francezë në sektorin digjital në 
Shqipëri, French Tech: BPI Francë; grupi AFD. 

- Personaliteteve në Shqipëri: 
- nga administrata publike (për shembull: 

sekretari i përgjithshëm i ministrisë përgjegjëse për 
inovacionin); 

- nga sektori privat me përvojë të gjerë në fushën 
digjitale dhe të inovacionit; 

- nga institucionet financiare; 
- nga arsimi. 
4. Komunikimi mbi rolin e FAIC-ut për të

gjitha organizatat e interesuara: 
Roli dhe aktivitetet e FAIC-ut i duhen 

komunikuar në mënyrë të qartë dhe koherente 
palëve të interesuara. Kjo siguron që individët të cilët 
angazhohen me Këshillin, si dhe funksionet e tjera 
qeverisëse të qeverive, të kenë pritshmëri të qarta 
dhe të mund të menaxhojnë në përputhje me 
rrethanat ndërveprimet e tyre me Këshillin. 

5. Matja e suksesit:
Ndjekja e progresit të Këshillit të Inovacionit 

Shqipëri–Francë duke përdorur treguesit kryesorë të 
performancës (KPI). 

Programi fillestar i punës 

FAIC-u duhet të bazohet në projektet ekzistuese 
të përfshira në marrëveshjen ndërqeveritare dhe 
objektivat e përcaktuar në udhërrëfyesin ekonomik 
të vitit 2023. 

Pyetjet që do të trajtohen, janë: 
- Nevojat për infrastrukturën digjitale: a mund të 

ndihmojnë kompanitë franceze? 
- Si mund të përmirësohet organizimi 

institucional (duke iu referuar diskutimeve me BPI 
Francë)? 

- Si mund ta ndihmojë French Tech që Shqipëria të 
bëhet një qendër rajonale inovacioni? 

- Projektet e bashkëpunimit: open data dhe 
autoritetet lokale; platforma Euroquity; Ecole 42; 
Station F ose një strukturë ekuivalente. 

- Investimi në shërbimet digjitale: A është gati 
Shqipëria, a mund të përmirësohet mjedisi? 

- Inteligjenca artificiale, shërbimet digjitale dhe 
politika aktive e punësimit. 
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DEKRET  
Nr. 248, datë 11.7.2024 

 
PËR SHPALLJE LIGJI 

 
Në mbështetje të nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 të 

Kushtetutës, 
 

DEKRETOJ: 
 
Shpalljen e ligjit nr. 64/2024, “Për ratifikimin e 

marrëveshjes ndërqeveritare ndërmjet Këshillit të 
Ministrave të Republikës së Shqipërisë dhe qeverisë 
së Republikës së Francës për kontributin në 
zbatimin e projekteve prioritare në Shqipëri”. 

  
PRESIDENT I REPUBLIKËS  

SË SHQIPËRISË 
Bajram Begaj 

  
VENDIM 

Nr. 463, datë 10.7.2024 
 

PËR NJË SHTESË FONDI NË 
BUXHETIN E VITIT 2024, MIRATUAR 

PËR KOMISIONIN QENDROR TË 
ZGJEDHJEVE, PËR MBULIMIN E 

SHPENZIMEVE TË ORGANIZIMIT TË 
ZGJEDHJEVE TË PJESSHME PËR 
ORGANET E VETËQEVERISJES 

VENDORE, NË BASHKINË HIMARË, 
TË DATËS 4 GUSHT 2024 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës, të 

pikës 3, të nenit 87, të ligjit nr. 10019, datë 
29.12.2008, “Kodi Zgjedhor i Republikës së 
Shqipërisë”, të ndryshuar, të neneve 5 e 45, të ligjit 
nr. 9936, datë 26.6.2008, “Për menaxhimin e sistemit 
buxhetor në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, 
dhe të nenit 11, të ligjit nr. 97/2023, “Për buxhetin 
e vitit 2024”, të ndryshuar, me propozimin e 
ministrit të Financave, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
1. Komisionit Qendror të Zgjedhjeve, në 

buxhetin e miratuar për vitin 2024, i shtohet fondi 
prej 28 340 000 (njëzet e tetë milionë e treqind e 
dyzet mijë) lekësh për mbulimin e shpenzimeve të 
organizimit të zgjedhjeve të pjesshme për organet e 

vetëqeverisjes vendore, në Bashkinë Himarë, të 
datës 4 gusht 2024. 

2. Efekti financiar, sipas pikës 1, të këtij vendimi, 
përballohet nga fondi rezervë i buxhetit të shtetit, 
miratuar për vitin 2024. 

3. Ngarkohen Ministria e Financave dhe 
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve për zbatimin e 
këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare.  

 
ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 
 

VENDIM 
Nr. 465, datë 17.7.2024 

 
PËR DISA SHTESA NË VENDIMIN  

NR. 1179, DATË 24.12.2020, TË KËSHILLIT 
TË MINISTRAVE, “PËR RREGULLAT E 
PËRDORIMIT, ADMINISTRIMIT DHE 
RUAJTJES SË BAZËS SË TË DHËNAVE 
PËR PASURITË E PALUAJTSHME DHE 

PËR MIRATIMIN E LISTËS SË 
INSTITUCIONEVE QË KANË TË 

DREJTËN E AKSESIT NË SISTEMIN 
ELEKTRONIK TË TË DHËNAVE” 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

pikës 6, të nenit 13, të ligjit nr. 111/2018, “Për 
kadastrën”, me propozimin e Kryeministrit, Këshilli 
i Ministrave 

 
VENDOSI: 

  
I. Në vendimin nr. 1179, datë 24.12.2020, të 

Këshillit të Ministrave, “Për rregullat e përdorimit, 
administrimit dhe ruajtjes së bazës së të dhënave për 
pasuritë e paluajtshme dhe për miratimin e listës së 
institucioneve që kanë të drejtën e aksesit në 
sistemin elektronik të të dhënave”, bëhen këto 
shtesa: 

1. Në pikën 7, pas shkronjës “g” shtohet 
shkronja “gj”, me këtë përmbajtje: 

“gj) të dhënat e regjistrit të lejes së ndërtimit.”.  
2. Pas pikës 8 shtohet pika 8/1, me këtë 

përmbajtje: 
“8/1. Të dhëna parësore të regjistrit të lejes së 

ndërtimit, pjesë e bazës shtetërore të të dhënave 
kadastrale (ALBSCAD) janë: 
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a) dokumentacioni tekniko-ligjor, i cili përfshin 
praktikën administrative të regjistrimit të lejes së 
ndërtimit, aktet juridike paraprake (kontratat e 
sipërmarrjes/porosisë/premtimshitjes), vendime 
gjyqësore dhe akte administrative apo akte të tjera 
për vendosjen e hipotekave, të cilat merren 
drejtpërdrejt nga sistemi me aplikimin për shërbim 
nga platformat digjitale, ashtu edhe në format 
shkresor; 

b) akte kadastrale, të krijuara nga veprimtaria 
administrative e ASHK-së, si pasojë e regjistrimit të 
lejes së ndërtimit dhe akteve juridike paraprake 
(kontrata e sipërmarrjes/porosisë apo premtim-
shitjes) në regjistrin e lejes; 

c) skeda digjitale e regjistrit të lejes.”. 
3. Pas pikës 9 shtohet pika 9/1, me këtë 

përmbajtje: 
“9/1. Të dhënat dytësore të regjistrit të lejes së 

ndërtimit, pjesë e bazës shtetërore të të dhënave 
kadastrale (ALBSCAD), janë:  

a) Të dhënat identifikuese për shtetasit, të cilat 
merren nga baza e të dhënave “Regjistri Kombëtar i 
Gjendjes Civile”, administruar nga Drejtoria e 
Përgjithshme e Gjendjes Civile, si: 

i. numri personal; 
ii. emri; 
iii. mbiemri. 
b) Të dhëna identifikuese për subjektin, të cilat 

merren nga baza e të dhënave “Regjistri tregtar”, 
administruar nga Qendra Kombëtare e Biznesit, si: 

i. NIPT/NUIS; 
ii. emërtimi tregtar. 
c) Të dhënat e lejes së ndërtimit, të cilat merren 

nga baza e të dhënave “Databaza e lejeve të 
ndërtimit e-Leje”, administruar nga Agjencia e 
Zhvillimit të Territorit, si: 

i. numër akti; 
ii. data e aktit;  
iii. autoriteti përgjegjës që ka miratuar lejen; 
iv. lloji i lejes së ndërtimit, sipas përshkrimit të 

aktit të miratuar; 
v. sipërfaqja e ndërtimit, sipas projektit të lejes; 
vi. sipërfaqja e tokës, e zënë nga struktura e 

ndërtimit, sipas lejes; 

vii. numri i kateve mbi dhe nën tokë; 
viii. numri i njësive; 
ix. investitori/subjekti zhvillues; 
x. pjesët takuese të investitorit/subjektit 

zhvillues mbi ndërtimin për të cilin është miratuar 
leja.”. 

II. Ngarkohet Agjencia Shtetërore e Kadastrës 
për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 
 

VENDIM 
Nr. 466, datë 17.7.2024 

 
PËR KALIMIN TE BASHKIA TIRANË TË 
NJËSIVE TË BANIMIT NË NDËRTESA 

(PALLAT) 
  
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

pikës 9, të nenit 19, të  aktit normativ nr. 9, datë 
16.12.2019, të Këshillit të Ministrave, “Për 
përballimin e pasojave të fatkeqësisë natyrore”, 
miratuar me ligjin nr. 97/2019, me propozimin e 
zëvendëskryeministrit dhe ministër i Infrastrukturës 
dhe Energjisë, Këshilli i Ministrave  

 
VENDOSI: 

 
1. Kalimin te Bashkia Tiranë të 50 (pesëdhjetë) 

apartamenteve në 1  (një) ndërtesë me njësi banimi 
(pallat), përkatësisht, sipas listës së inventarit, që i 
bashkëlidhet këtij vendimi. 

2. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturës dhe 
Energjisë dhe Bashkia Tiranë për zbatimin e këtij 
vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 
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Lista e inventarit të objekteve të përfunduara në zonën “5 Maji” (të kolauduara) 
 

Nr. 
Emërtimi 

i 
kontratës 

Vlera e objektit sipas Kontratës 
(ndërtim+montim+projektim) 

Vlera e situacionit 
përfundimtar 

(ndërtim+montim) 

Vlera e 
studim- 

projektimit 

Vlera e 
mbikëqyrjes 

se 
punimeve 

Vlera e 
kolaudimit 

te 
punimeve 

Vlera totale 

Sipërfaqe 
total 

ndërtimi 
(m2) 

Sipërfaqe 
banimi 
ap. (m2) 

Sipërfaqe 
e njësive 

të 
shërbimit 

Sipërfaqja 
e katit 1 

Hapësirë e 
përbashkët (kati 

1 + kati 
përdhes+kate 
banimi +kafaz 

ashensor+ 
pandus+pasazh) 

Ap. 1+1 Ap. 2+1 Ap. 3+1 
Total 

apartamente 
(nr.) 

1 

Banesë 
kolektive, 
Godina 

21 

338,995,000.00 332,207,325.00 5,500,000.00 3,034,128.05 110,000.00 340,851,453.05 7,526.06 4,267.85 890.94 1,310.46 1,056.81 15 30 5 50 
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VENDIM 
Nr. 467, datë 17.7.2024 

 
PËR KALIMIN NË PRONËSI TE 

BASHKIA TIRANË TË OBJEKTIT 
“GODINË E SHËRBIMEVE 
KOMUNITARE, VAQARR”  

  
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

pikës 9, të nenit 19, të  aktit normativ nr. 9, datë 
16.12.2019, të Këshillit të Ministrave, “Për 
përballimin e pasojave të fatkeqësisë natyrore”, 
miratuar me ligjin nr. 97/2019, me propozimin e 
zëvendëskryeministrit dhe ministër i Infrastrukturës 
dhe Energjisë, Këshilli i Ministrave  

VENDOSI: 
 
1. Kalimin në pronësi te Bashkia Tiranë të 

objektit “Godinë e shërbimeve komunitare, 
Vaqarr”, sipas listës së inventarit, që i bashkëlidhet 
këtij vendimi. 

2. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturës dhe 
Energjisë dhe Bashkia Tiranë për zbatimin e këtij 
vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 
 

 
Të dhënat e përmbledhura për objektin / BASHKIA TIRANE 

Nr. Qarku Bashkia 
Njesia 

Administrative 
Niveli 

Emertimi i 
objektit 

Tipologjia e 
Ndërhyrjes 

Financimi i 
Ndertimit 

Sipërfaqe 
Totale 

Ndërtimit 
(m2) 

Vlera e 
Studim 

Projektimit 

Vlera e 
zbatimi të 
ndërtimit 

Vlera e 
Mbikqyrësit 

Vlera e 
kolaudimit 

Vlera 
totale e 
objektit 

1 Tirane Tirane Vaqarr 
Qëndër 

Komunitare 

Godina e 
Shërbimeve 
Komunitare 

Vaqarr 

Ndërtim i ri Rindërtim 1,580 950,000 93,941,319 799,900 40,000 95,731,219 

TOTAL 1,580  93,941,319 799,900 40,000 95,731,219 

 
VENDIM 

Nr. 468, datë 17.7.2024 
 

PËR PËRCAKTIMIN E SASISË NË 
PËRQINDJE TË SIPËRFAQES SË 

STOKUT TË NDËRTESAVE PUBLIKE 
PËR T’U RINOVUAR ÇDO VIT, 

KUNDREJT SIPËRFAQES TOTALE TË 
STOKUT TË NDËRTESAVE PUBLIKE 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

pikës 2, të nenit 9/4, të ligjit nr. 124/2015, “Për 
eficiencën e energjisë”, të ndryshuar, me 
propozimin e zëvendëskryeministrit dhe ministër i 
Infrastrukturës dhe Energjisë, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
I. DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 
1. Qëllimi i këtij vendimi është përcaktimi në 

përqindje i sipërfaqes së stokut të ndërtesave publike 
për t’u rinovuar çdo vit, kundrejt sipërfaqes totale të 
stokut të ndërtesave publike. 

2. Me hyrjen në fuqi të këtij vendimi, sektori 
publik ngarkohet me zbatimin e objektivit, të 
përcaktuar sipas pikës 1, të nenit 9/4, të ligjit nr. 

124/2015, “Për eficiencën e energjisë”, të 
ndryshuar. 

3. Ky vendim shtrin efektet e tij për të gjitha 
ndërtesat në pronësi ose në përdorim nga: 

a) organet e qeverisjes qendrore; 
b) organet e qeverisjes vendore; 
c) institucionet e varësisë. 
4. Rinovimet që do të realizohen prej 

institucioneve, të përmendura në pikën 3, të këtij 
kreu, garantojnë të paktën zbatimin e kërkesave 
minimale të performancës së energjisë, sipas 
vendimit nr. 537, datë 8.7.2020, të Këshillit të 
Ministrave, “Për miratimin e kërkesave minimale të 
performancës së energjisë së ndërtesave dhe të 
elementeve të ndërtesave”. 

5. Çdo rinovim realizohet duke u bazuar mbi 
rezultatet e auditimit të energjisë, i cili duhet të 
shoqërohet me një analizë të veçantë të kosto-
përfitimit për çdo ndërtesë që kualifikohet. 

6. Ndërtesat, të cilat kanë një performancë të ulët 
energjetike dhe që shfrytëzohen ose strehojnë fëmijë 
të sëmurë ose persona të moshuar, kanë përparësi 
në realizimin e rinovimit edhe kur nuk plotësohet 
kriteri i kostos optimale. 
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II. METODOLOGJIA PËR PËRCAKTIMIN 
E SIPËRFAQES SË STOKUT DHE PËR-
ZGJEDHJES SË NDËRTESAVE QË DO TË 
RINOVOHEN 

1. Sipërfaqja e stokut të ndërtesave publike 
përfshin të gjitha ndërtesat që nuk përjashtohen 
sipas nenit 4, të ligjit nr. 116/2016, “Për 
performancën e energjisë së ndërtesave”, dhe akteve 
nënligjiore në zbatim të tij. 

2. Agjencia përgjegjëse për eficiencën e energjisë 
përgatit inventarin e të gjitha ndërtesave publike, të 
identifikuara sipas pikës 3, të kreut I, ku përcaktohet 
sipërfaqja (në m2) që do të rinovohet çdo vit për 
ndërtesat e zëna nga organet e qeverisjes qendrore 
dhe ndërtesat e tjera publike. 

3. Inventari i ndërtesave publike miratohet me 
urdhër nga ministri përgjegjës për energjinë dhe 
përmban informacionin sipas shtojcës II, që i 
bashkëlidhet këtij vendimi. Inventari i ndërtesave 
publike rishikohet çdo 10 (dhjetë) vjet. 

4. Brenda 6 (gjashtë) muajve, pas miratimit të 
inventarit të ndërtesave publike dhe para 31 marsit 
të çdo viti pasardhës, agjencia përgjegjëse për 
eficiencën e energjisë, në bashkëpunim me 
ministrinë përgjegjëse për energjinë, përpilon listën 
e ndërtesave që kualifikohen për t’iu nënshtruar 
rinovimit, sipas metodologjisë së pikëzimit, të 
paraqitur në shtojcën IV, që i bashkëlidhet këtij 
vendimi. 

5. Në funksion të metodologjisë për pikëzimin 
dhe kualifikimin e ndërtesave përdoren gradë-ditët e 
ngrohjes, sipas shtojcës III, që i bashkëlidhet këtij 
vendimi.  

6. Lista e ndërtesave, që kualifikohen për t’iu 
nënshtruar rinovimit, miratohet nga ministri 
përgjegjës për energjinë çdo vit, në përputhje me 
objektivat kombëtarë të eficiencës së energjisë.  

7. Sipërfaqja totale e ndërtesave të kualifikuara 
duhet të jetë më e madhe ose e barabartë me 
sipërfaqen e miratuar në inventar për secilën 
kategori. Diferenca me sipërfaqen e detyrueshme 
për t’u rinovuar çdo vit reflektohet në listën e 
ndërtesave që kualifikohen për t’iu nënshtruar 
rinovimit për vitin pasardhës. 

8. Ndërtesat, që i janë nënshtruar një rinovimi 
mbi mbështjellësen e ndërtesës ose sistemet teknike, 
mund të përfshihen në inventarin e ndërtesave që do 
të rinovohen vetëm pas 10 (dhjetë) vjetësh, prej 
datës së përfundimit të rinovimit. 

III. PROCEDURA PËR ZBATIMIN E 
PROCESIT TË RINOVIMEVE 

1. Institucionet, të cilat kanë prona në përgjegjësi 
administrimi, parashikojnë buxhetin për vitin 
pasardhës, në përputhje me listën e miratuar të 
ndërtesave që kualifikohen për t’iu nënshtruar 
rinovimit, sipas pikës 4, të kreut II, të këtij vendimi. 

2. Kostot e nevojshme për realizimin e investimit 
llogariten sipas metodologjisë së kostos optimale 
dhe specifikohen për çdo ndërtesë në listën e 
miratuar. 

3. Njësitë e vetëqeverisjes vendore, në rastet kur 
nuk zotërojnë fondet e mjaftueshme, kërkojnë 
mbështetje financiare nga qeverisja qendrore, sipas 
parashikimeve të nenit 22, të ligjit nr. 139/2015, 
“Për vetëqeverisjen vendore”, të ndryshuar. 

4. Investimi realizohet vetëm nëse analiza e 
kosto-përfitimit rezulton pozitive, përveç rasteve 
kur kemi të bëjmë me ndërtesa që shfrytëzohen nga 
të sëmurët, të moshuarit mbi 65 (gjashtëdhjetë e 
pesë) vjeç dhe fëmijët nën 18 (tetëmbëdhjetë) vjeç. 

5. Analiza ekonomike për realizimin e rinovimit 
dhe përzgjedhjen e masave që do të implementohen 
hartohet sipas rezultateve të auditimit të energjisë. 

6. Me përfundimin e investimit, audituesi i 
energjisë bën vlerësimin e parametrave të 
përmirësuar dhe i raporton tek Agjencia për 
Eficiencën e Energjisë. Agjencia përfshin kritere të 
detyrueshme që audituesit e energjisë duhet të 
plotësojnë, kur një ndërtesë i nënshtrohet procesit të 
rinovimit, sipas këtij vendimi.  

7. Agjencia përgjegjëse për eficiencën e energjisë, 
kur e vlerëson të nevojshme, dërgon rekomandimet 
për çdo rinovim brenda 30 (tridhjetë) ditëve nga 
momenti i marrjes dijeni. 

8. Të gjitha institucionet, që kanë në pronësi ose 
në përdorim ndërtesa, sipas pikës 3, të kreut I, 
njoftojnë agjencinë përgjegjëse për eficiencën e 
energjisë për rinovimet që parashikojnë të kryejnë në 
objektet e tyre, në përputhje me listën e miratuar të 
ndërtesave që do t’i nënshtrohen rinovimit, 
shoqëruar me informacionin e kërkuar, sipas 
shtojcës I, që i bashkëlidhet këtij vendimi. Ky 
njoftim bëhet përpara shpalljes së procedurës për 
realizimin e rinovimit, në përputhje me raportin e 
auditimit të energjisë. 
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IV. MONITORIMI I KURSIMEVE TË 
ENERGJISË 

1. Agjencia përgjegjëse për eficiencën e energjisë 
është institucioni përgjegjës për monitorimin e 
kursimeve të energjisë. 

2. Për çdo ndërtesë të rinovuar, autoriteti 
kontraktues dërgon tek Agjencia për Eficiencën e 
Energjisë informacionin e përcaktuar sipas shtojcës 
I, që i bashkëlidhet këtij vendimi. 

3. Informacioni i përfituar sipas shtojcës I, që i 
bashkëlidhet këtij vendimi, plotësohet në 
platformën e monitorimit dhe verifikimit, të ngritur 
për këtë qëllim. 

4. Agjencia për Eficiencën e Energjisë raporton 
çdo vit te ministria përgjegjëse për energjinë për 
ecurinë e procesit të rinovimeve gjatë vitit 
paraardhës. 

V. DISPOZITA TË FUNDIT 
1. Agjencia përgjegjëse për eficiencën e energjisë 

përgatit inventarin e të gjitha ndërtesave publike, të 
identifikuara sipas pikës 3, të kreut I, brenda 12 
(dymbëdhjetë) muajve nga hyrja në fuqi e këtij 
vendimi. 

2. Përjashtohen nga lista e miratuar e ndërtesave, 
që do t’i nënshtrohen rinovimit, të gjitha ndërtesat 
publike të rinovuara ose të ndërtuara pas vitit 2023. 

3. Të gjitha rinovimet e ndërtesave publike, të 
cilat nuk janë të përfshira në listën e miratuar apo që 
realizohen jashtë planifikimeve të listës së miratuar 
duhet të raportohen tek Agjencia për Eficiencën e 
Energjisë, e cila merr masa për mospërfshirjen e tyre 
në listën e vitit pasardhës. 

4. Përfitimet e kursimeve të energjisë prej 
ndërtesave që do të rinovohen çdo vit përfshihen si 
pjesë e objektivave të strategjisë afatgjatë të 
rinovimit të ndërtesave. 

5. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturës dhe 
Energjisë, Agjencia për Eficiencën e Energjisë, 
institucionet e administratës shtetërore dhe njësitë e 
vetëqeverisjes vendore për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
 ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 

 

SHTOJCA I 
PYETËSOR PËR RINOVIMET NË NDËRTESA REZIDENCIALE DHE JOREZIDENCIALE 

 

a) Rinovime të fasadës dhe sistemeve teknike 
Emërtimi Njësia Vlera 

Rendimenti i sistemit të ngrohjes para implementimit të masave të energjisë elektrike %  

Rendimenti i sistemit të ngrohjes pas implementimit të masave të energjinë elektrike %  

Kërkesa specifike për nxehtësi në ndërtesë përpara ndërhyrjeve për energjinë 
elektrike  

kwh/m2/vit  

Kërkesa specifike për nxehtësi në ndërtesë pas ndërhyrjeve për energjisë elektrike  kwh/m2/vit  

Sipërfaqja e kondicionuar e ndërtesës (sipërfaqja e dyshemesë që ngrohet ose ftohet) m2  

 
b) Për rinovime të ndërtesës pa ndryshuar sistemet teknike 

Emërtimi Njësia Vlera 

Kërkesa specifike për energji për ngrohje në ndërtesën referuese para rinovimit  kwh/m2/vit  

Kërkesa specifike për energji për ngrohje në ndërtesën referuese ku janë zbatuar 
masat e energjisë elektrike (pas rinovimit)  

kwh/m2/vit  

Energjia specifike e nevojshme për ujë të ngrohtë në vit kwh/m2/vit  

Rendimenti (eficienca) (përdorimi vjetor) i sistemit të ngrohjes në godinën referuese 

𝜂𝑅𝑒𝑓 
%  

 𝜂𝐸𝑓𝑓  rendimenti (eficienca) (përdorimi vjetor) i sistemit të ngrohjes në godinën 

referuese ku janë zbatuar masat e energjisë elektrike (pas rinovimit) 
m2  

Jepen kërkesat për energji specifike për ngrohje përpara rinovimit të veshjes termike kwh/m2/vit  

Sipërfaqja e kondicionuar e ndërtesës (sipërfaqja e dyshemesë që ngrohet ose ftohet) m2  

 
c) Pompat e nxehtësisë 

Emërtimi Njësia Vlera 

SHD [kwh/m2/vit] kërkesa vjetore për nxehtësi në ndërtesë kwh/m2/vit  

HWD [kwh/ndërtesë/vit] kërkesa vjetore për ujë të ngrohtë kwh/m2/vit  

𝜂𝑅𝑒𝑓 – Eficienca e energjisë në sistemet konvencionale %  

𝜂𝐸𝑓𝑓  – Eficienca e energjisë në sistemet eficiente të pompave të nxehtësisë %  

Sipërfaqja e kondicionuar e ndërtesës (sipërfaqja e dyshemesë që ngrohet ose ftohet) m2  



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2024 – Numri 123 

 

Faqe|14551 

ç) Përmirësime të eficiencës së energjisë në sistemin e ngrohjes 
Emërtimi Njësia Vlera 

Kërkesa specifike vjetore për nxehtësi në ndërtesë kwh/m2/vit  

𝜂𝑟𝑝 – rendimenti i sistemit të vjetër të ngrohjes  %  

𝜂𝑐𝑝 - rendimenti i sistemit të ri të ngrohjes  %  

𝜂𝑟𝑏 - rendimenti i boilerit të vjetër  %  

𝜂𝑟𝑒 - rendimenti i pajisjeve ngrohëse të vjetra  %  

𝜂𝑟𝑑 - rendimenti i sistemit të vjetër të shpërndarjes  %  

𝜂𝑒𝑏  - rendimenti i boilerit të ri eficient  %  

𝜂𝑒𝑒  - rendimenti i pajisjeve ngrohëse të reja  %  

𝜂𝑟𝑑  - rendimenti i sistemit të ri të shpërndarjes  %  

Sipërfaqja e kondicionuar e ndërtesës (sipërfaqja e dyshemesë që ngrohet) m2  

 
d) Ndriçimi në ndërtesat rezidenciale 

Emërtimi Njësia Vlera 

Numri i llampave të zëvendësuara/shitura copë  

Fuqia mesatare e llampës ekzistuese W  

Fuqia e llampës me eficiencë energjetike e promovuar në treg W  

Koha mesatare vjetore e punës së llampës h/vit  

Sipërfaqja e dyshemesë së ndërtesës, në të cilën është rinovuar sistemi i ndriçimit  m2  

 
dh) Ndriçimi në ndërtesat jorezidenciale 

Emërtimi Njësia Vlera 

Fuqia e instaluar për ndriçim për njësi të sipërfaqes përpara zëvendësimit W/m2  

Fuqia e instaluar për ndriçim për njësi të sipërfaqes pas zëvendësimit W/m2  

Sipërfaqja e dyshemesë së ndërtesës, në të cilën është rinovuar sistemi i ndriçimit  m2  

   

Opsione shtesë: (Shëno me X sipas përgjigjes) PO JO 

Errësim i pjesshëm    

Kohëmatës interval   

Sensor i okupimit   

Adaptor automatik për dritën natyrale   

 
e) Pajisjet e zyrës 

Emërtimi Njësia Vlera 

Numri i pajisjeve të reja të instaluara apo atyre të zëvendësuara Copë  

Fuqia elektrike e pajisjes në funksion aktiv w  

Fuqia elektrike e pajisjes eficiente në treg në funksionin aktiv  w  

Fuqia elektrike e pajisjes në funksionin pasiv  w  

Fuqia elektrike e pajisjes eficiente në treg në funksionin pasiv w  

Fuqia e pajisjes në funksionin aktiv, pas modifikimit të pajisjes ekzistuese w  

Fuqia elektrike në funksionin pasiv, pas modifikimit të pajisjes ekzistuese w  

Numri i orëve në funksionin aktiv h/vit  

Numri i orëve në funksionin pasiv h/vit  

 
ë) Impiante fotovoltaike  

Emërtimi Njësia Vlera 

Fuqia pik e instaluar e sistemit PV kwpeak  

Kohëzgjatja e rrezatimit diellor e 1000 w/m2 (ngarkesa e plotë) h/a  

Shkalla e performancës së impiantit PV; raporti midis energjisë aktuale të prodhuar 
me atë teorike nga impianti PV 

%  

Pjesa e energjisë elektrike që futet në rrjetin publik dhe nuk mund të vlerësohet si 
reduktim i energjisë së shitur 

%  

Fuqia specifike e modulit PV  kwpeak/m2  

Shuma mesatare e rrezatimit diellor për njësi të sipërfaqes së përftuar nga modulet 
PV të një sistemi të caktuar me një kënd pjerrësie të caktuar (psh.35o) dhe kënd të 
azimuthit 

kwh/m2  

Eficienca elektrike mesatare e moduleve PV %  
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Humbjet e sistemit të kombinuar PV [%] 
- Humbjet e llogaritura në saje të temperaturës dhe rrezatimit të ulët; 
8.1% (duke përdorur temperaturën e mjedisit) 
- humbjet e llogaritura në saje të efekteve këndore të reflektimit: 2.9%; 
- Humbje të tjera (kabllo, inverter etj.) 

%  

 
F) Impiante termike diellore  

Emërtimi Njësia Vlera 

Sipërfaqa e instaluar e kolektorëve diellorë m2  

Nxehtësia mesatare vjetore e gjeneruar për njësi të sipërfaqes së kolektorit kwh/m2.vit  

Faktori i shfrytëzimit për sistemin aktual të ngrohjes  %  

Eficienca e shfrytëzimit të sistemit aktual të ngrohjes  %  

   

Sistemi aktual i ngrohjes me elektricitet ose lëndë djegëse gaz, naftë, biomasë etj.  lloji  

 
SHTOJCA II 

INFORMACIONI I NEVOJSHËM PËR INVENTARIZIMIN E NDËRTESAVE PUBLIKE 
 

Nr. Emërtimi 

1 Emri i ndërtesës/adresa – Emri i ndërtesës dhe adresa e vendndodhjes së saj 

2 Koordinatat sipas formatit KRRGJSH-së – Koordinatat e vendndodhjes së ndërtesës të gjendura përmes ASIG Geoportal 

3 Bashkia – Bashkia në territorin e së cilës ndodhet ndërtesa 

4 Funksioni për të cilin përdoret ndërtesa – Funksioni për të cilën është në përdorim ndërtesa (shkollë, spital...) 

5 Numri maksimal i punonjësve në ndërtesë 

6 Indeksi i hartës – Indeksi i hartës, identifikuar përmes ASIG Geoportal 

7 Numri i pasurisë – Numri i pasurisë, identifikuar përmes ASIG Geoportal 

8 Sipërfaqja e gjurmës – Sipërfaqja e gjurmës së ndërtesës në m2 

9 
Sipërfaqja totale e kateve të ndërtesës [m2] - Sipërfaqja totale e secilit kat të ndërtesës, që është i izoluar nga ambienti i 
jashtëm m2 

10 Numri i kateve – Numri i kateve të ndërtesës 

11 Vëllimi [m3] – Vëllimi m3 

12 Viti i ndërtimit – Viti në të cilin ndërtesa ka përfunduar së ndërtuari 

13 
Rikonstruktuar – Po – nëse ndërtesa është rikonstruktuar ndonjëherë dhe në cilin vit /Jo – nëse ndërtesa nuk i është 
nënshtruar ndonjëherë rikonstruksionit 

14 
Izolim termik (mm) – Shënoni nëse ndërtesa ka izolim termik apo jo. Nëse njihet lloji i termoizolimit dhe trashësia e tij të 
shënohet. 

15 Tipologjia e dritareve – Lloji i dritareve nëse janë dopio xham apo me një xham. 

16 Tipologjia e sistemit të ngrohje/ftohjes – Tipologjia e sistemit të ngrohje/ftohjes (split, multisplit, kaldajë) 

17 
Konsumi vjetor i energjisë për vitin paraardhës (vendos vitin) – Konsumi i energjisë për vitin _____ në varësi të bartësve 
të energjisë 

18 
Konsumi vjetor i energjisë për vitin e dytë paraardhës (vendos vitin) – Konsumi i energjisë për vitin _____ në varësi të 
bartësve të energjisë 

19 
Konsumi vjetor i energjisë për vitin e tretë paraardhës (vendos vitin) – Konsumi i energjisë për vitin _____ në varësi të 
bartësve të energjisë 

20 Numri i kontratës me OSHEE-në – Numri i kontratës së lidhjes me FSHU-në (furnizuesin e shërbimit universal) OSHEE 

21 Institucioni me përgjegjësi administrative – Institucioni me përgjegjësi administrative (p.sh. Ministria e Shëndetësisë) 

22 Enti përdorues, statusi juridik – Enti përdorues statusi juridik (p.sh. Drejtoria e Shëndetit Publik Berat) 

 
SHTOJCA III 

GRADË DITËT E NGROHJES 
 

Nr. Qyteti 

Pragu 

17.5 °C 

Gr. ditë Nr. i ditëve 

1. Ballsh 1535 216 

2. B. Curri 2594 228 

3. Berat 1536 213 

4. Bilisht 2878 265 

5. Burrel 2012 232 

6. Cërrik 1607 205 
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7. Çorovodë 1748 223 

8. Durrës 1244 204 

9. Elbasan 1537 215 

10. Ersekë 2897 271 

11. Fier 1473 215 

12. Gjirokastër 1773 221 

13. Gramsh 1661 218 

14. Himarë 997 190 

15. Kavajë 1541 219 

16. Konispol 1507 218 

17. Koplik 1721 213 

18. Korçë 2774 260 

19. Krujë 1842 232 

20. Krumë 2605 245 

21. Kuçovë 1425 208 

22. Kukës 2462 238 

23. Lezhë 1451 211 

24. Librazhd 1990 226 

25. Lushnjë 1287 202 

26. Laç 1538 209 

27. Përmet 1752 218 

28. Peshkopi 2698 249 

29. Pogradec 2450 251 

30. Pukë 2896 262 

31. Rrëshen 1988 225 

32. Sarandë 930 182 

33. Shkodër 1692 215 

34. Tepelenë 1580 214 

35. Tiranë 1534 214 

36. Vlorë 1169 200 

 
SHTOJCA IV 

METODOLOGJIA PËR PIKËZIMIN DHE KUALIFIKIMIN E NDËRTESAVE 
 

Kriteret Pikët 

1.Ndërtesa pa termoizolim, me dritare me një xham dhe pa sistem qendror ngrohje/ftohje 20 

2.Ndërtesa pa termoizolim, me dritare me një xham dhe me sistem qendror ngrohje/ftohje 10 

3.Ndërtesa pa termoizolim, me dritare me dopio xham dhe pa sistem qendror ngrohje/ftohje 15 

4.Ndërtesa pa termoizolim, me dritare me dopio xham dhe me sistem qendror ngrohje/ftohje 5 

5.Ndërtesa me termoizolim, me dritare me dopio xham dhe pa sistem qendror ngrohje/ftohje 15 

6.Numri maksimal i punonjësve për çdo ndërtesë sipas strukturës organizative të institucionit dhe sipërfaqes së dobishme: 

a)0 – 2.5 m2 për punonjës 30 

b)2.51 – 5 m2 për punonjës 20 

c)5.01 – 7.5 m2 për punonjës 12 

ç) 7.51 – 10 m2 për punonjës 5 

d)Mbi 10 m2 për punonjës 2 

7.Ndërtesat me performancë energjetike më të ulët:  

a)me konsum energjie më të madh se 150 kwh/m2/vit dhe më të vogël se 225 kwh/m2/vit, verifikuar 
përmes faturave të bartësve të energjisë 

15 

b)me konsum energjie më të madh se 226 kwh/m2/vit dhe më të vogël se 299 kwh/m2/vit, verifikuar 
përmes faturave të bartësve të energjisë 

22 

c)me konsum energjie më të madh se 300 kwh/m2/vit, verifikuar përmes faturave të bartësve të energjisë 30 

8.Ndërtesa që shfrytëzohen nga fëmijë (<18 vjeç) dhe të moshuar (>65 vjeç) 20 

9.Pozicioni gjeografik i ndërtesës dhe kushtet atmosferike përkatëse (për renditjen do të përdoren gradë – 
ditën e ngrohjes sipas shtojcës III, ku përparësi do të kenë ndërtesat që ndodhen në qytetet/zonat, ku gradë-
ditët e ngrohjes janë më të mëdha) 

Gradë − Ditë

100
 

10.Lloji i bartësit energjetik aktual, duke synuar mënjanimin e përdorimit të burimeve energjetike me përmbajtje fosile: 

a)bartës energjetik fosil; 10 

b)bartës energjetik i rinovueshëm. 1 

 
 
 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2024 – Numri 123 

 

Faqe|14554 

VENDIM 
Nr. 469, datë 17.7.2024 

 
PËR SHPRONËSIMIN, PËR INTERES 

PUBLIK, TË PRONARËVE TË 
PASURIVE TË PALUAJTSHME, PRONË 

PRIVATE, QË PREKEN NGA 
REALIZIMI I PROJEKTIT “NDËRTIMI I 

LINJËS 110 kV ELBASAN 1 – CËRRIK” 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës, të 

neneve 5, 20 e 21, të ligjit nr. 8561, datë 22.12.1999, 
“Për shpronësimet dhe marrjen në përdorim të 
përkohshëm të pasurisë, pronë private, për interes 
publik”, të ndryshuar, dhe të nenit 13, të ligjit nr. 
8743, datë, 22.2.2001, “Për pronat e paluajtshme të 
shtetit”, të ndryshuar, me propozimin e 
zëvendëskryeministrit dhe ministër i Infrastrukturës 
dhe Energjisë, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
1. Shpronësimin, për interes publik, të pronarëve 

të pasurive të paluajtshme, pronë private, që preken 
nga realizimi i projektit “Ndërtimi i linjës 110 kV 
Elbasan 1 – Cërrik”. 

2. Shpronësimi bëhet në favor të Operatorit të 
Sistemit të Transmetimit sh.a. 

3. Pronarët e pasurive të paluajtshme, pronë 
private, që shpronësohen, kompensohen në vlerë të 
plotë, sipas masës përkatëse që paraqitet në tabelën 
që i bashkëlidhet këtij vendimi, për pasuritë e llojit 
“arë”, “truall” dhe “ullishte”, me një vlerë të 
përgjithshme prej 440 484 (katërqind e dyzet mijë e 
katërqind e tetëdhjetë e katër) lekësh. 

4. Vlera e përgjithshme e shpronësimit, prej 440 
484 (katërqind e dyzet mijë e katërqind e tetëdhjetë 
e katër) lekësh, përballohet nga buxheti i Operatorit 
të Sistemit të Transmetimit sh.a. 

5. Vlera e shpenzimeve procedurale, në masën 50 
000 (pesëdhjetë mijë) lekë, përballohet nga buxheti i 
Operatorit të Sistemit të Transmetimit sh.a. 

6. Shpronësimi fillon menjëherë pas botimit të 
këtij vendimi në Fletoren Zyrtare dhe afati i 
përfundimit të shpronësimit është brenda 3 (tre) 
muajve nga data e hyrjes në fuqi të tij. 

7. Pronarët e pasurive të paluajtshme, pronë 
private, të pasqyruar në tabelën që i bashkëlidhen 
këtij vendimi, kompensohen, për efekt shpronësimi, 
pasi të kenë paraqitur dokumentacionin justifikues 
për likuidim pranë Operatorit të Sistemit të 
Transmetimit sh.a. 

8. Operatori i Sistemit të Transmetimit sh.a., 
kryen procedurat për likuidimin e pronarëve të 
shpronësuar, sipas përcaktimeve të bëra në këtë 
vendim.  

9. Afati i fillimit dhe i përfundimit të punimeve 
është në përputhje me afatet e parashikuara nga 
Operatori i Sistemit të Transmetimit sh.a. 

10. Agjencia Shtetërore e Kadastrës, Drejtoria 
Vendore Elbasan, brenda 30 (tridhjetë) ditëve nga 
data e miratimit të këtij vendimi, nis procedurat për 
hedhjen e gjurmës së projektit mbi hartën kadastrale, 
sipas planimetrisë së shpronësimit të miratuar, dhe 
regjistron aktin e kalimit të pronësisë për pasuritë që 
shpronësohen, sipas këtij vendimi, në favor të 
shtetit, në përgjegjësi administrimi të Ministrisë së 
Ekonomisë, Kulturës dhe Inovacionit për 
Operatorin e Sistemit të Transmetimit sh.a. 

11. Agjencia Shtetërore e Kadastrës pezullon të 
gjitha transaksionet me pasuritë e shpronësuara deri 
në momentin e realizimit të procesit të hedhjes së 
gjurmës së projektit mbi hartën kadastrale dhe 
regjistron aktin e kalimit të pronësisë të pasurive që 
shpronësohen, sipas këtij vendimi, në favor të 
shtetit, në përgjegjësi administrimi të Ministrisë së 
Ekonomisë, Kulturës dhe Inovacionit për 
Operatorin e Sistemit të Transmetimit sh.a. 

12. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturës dhe 
Energjisë, Operatori i Sistemit të Transmetimit sh.a., 
Ministria e Ekonomisë, Kulturës dhe Inovacionit, 
Agjencia Shtetërore e Kadastrës, Drejtoria Vendore 
Elbasan, Agjencia Shtetërore për Shpronësimin dhe 
Drejtoria e Administrimit dhe Mbrojtjes së Tokës 
pranë Këshillit të Qarkut Elbasan për zbatimin e 
këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 
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LISTA E PRONARËVE, PASURITË E PALUAJTSHME, PRONË PRIVATE TË TË CILËVE SHPRONËSOHEN PËR INTERES PUBLIK PËR 
REALIZIMIN E PROJEKTIT “NDËRTIMI I LINJËS 110 kV ELBASAN 1 – CËRRIK” 

Nr. 
rendor 

Nr. 
shtylle 

PRONARI TË DHËNAT KADASTRALE (SIPAS KARTELËS SË PASURISË) 
VLERËSIMET PËR SHPRONËSIM 

SHËNIME 

ADRESA 

Arë Truall 
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Seksionet D & E të 
kartelës së pasurisë 

1 1 Dalip Beqir Tafa Bradashesh 1258 70/1 Are 1931 1931         151 222 33522        33,522      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

Alpin Dalip Tafa 

Ismail Dalip Tafa 

Ariana Dalip Kurti/Tafa 

Rajmonda Dalip Çela/Tafa 

2 2 Hajrije Hasan Tufa Bradashesh 1258 82/6 Are 1100 1100         107 222 23754        23,754  003177 03.09.2019 Konfirmuar nga ASHK-ja 

Mbi këtë pasuri ndodhet 
objekti i legalizuar me nr. 

82/612-ND., V. 10, F. 65, në 
pronësi të Liri Tanushi. 

Ndërtesa nuk preket nga 
shpronësimi. 

Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

Sulejman Avdi Tufa 

Fatmir Avdi Tufa 

Bujar Avdi Tufa 

Liri Avdi Tanushi 

Etleva Avdi Kasa/Tufa 

Nuri Ismail Çela 

Erjon Nuri Çela 

Denis Nuri Çela 

3 2 Sabri Ahmet Mullahu Bradashesh 1258 82/7 Are 1600 1600         8 222 1776        1,776      Konfirmuar nga ASHK-ja-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

4 3 Zenel Mustafa Skenderi Bradashesh 1258 82/10 Are 1500 1500         14 222 3108        3,108      Konfirmuar nga ASHK-ja-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

5 3 Kujtim Mustafa Skenderi Bradashesh 1258 82/11/1 Are 900 900         24 222 5328        5,328      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

6 4 Avni Zyber Skenderi Bradashesh 1258 86/3 Are 600 600         56 222 12432        12,432      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

7 4 Bajram Ymer Skenderi Bradashesh 1258 86/4 Are 836 836         14 222 3108        3,108      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

8 5 Hyqmet Nezir Cela Bradashesh 1258 115/24/1 Are 2310 2310         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

9 6 Mustafa Bexhet Zavalina Bradashesh 1258 115/9 Are 1400 1400         20 222 4440        4,440      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

10 13 Isam  Met Zavalina Bradashesh 1258 1/32 Ullishte 13070           70 222 15540        15,540      Konfirmuar nga ASHK-ja 
Mbi këtë pasuri nuk ka të 

mbjella dhe vlerësimi është 
bërë si tokë bujqësore 

Fshati Bradashesh/NJA Bradashesh/Bashkia Elbasan 

Gani Islam Zavalina 

Gazmir Ahmet  Zavalina 

Ismail  Hysen  Ibrahimi 

Ahmet  Hysen  Ibrahimi 

Fadil  Shahin Ibrahimi 

Skënder Ahmet Ibrahimi 

Selim  Osman  Cani 

Osman Ibrahim Cani 

Riza Xhemal Cani 

Bajram Riza  Cani 

Artan  Dhimitër Panxhi 

Gori  Josif  Panxhi 

Sana   Panxhi 

Josif Gori Panxhi 

Mark Gori Panxhi 

Fadil  Beqir Zavalina 

Sami  Fadil Zavalina 

Ali Ismail Çela 

Riza Ismail Çela 

Rifat Xhaferr Çela 

Riza  Kalem Zavalina 

Ali Kalem Zavalina 

Namik Ali Agolli 

Kujtim Ramazan  Mullahu 

Ali  Ramazan  Mullahu 

11 14 Brunilda Mevlan Kasa Balldre 1085 109/29 Ullishte 3000           58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja 

Mbi këtë pasuri nuk ka të 
mbjella dhe vlerësimi është 

bërë si tokë bujqësore 

Fshati Balldre/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

Elida Mevlan Kasa 

Klement Mevlan Kasa 

Loreta Mevlan Kasa 

Oltjon Mevlan Kasa 

Rudina Mevlan Kasa 

Shpresa Mustafa Kasa 

Mevlan Ali Kasa 

12 17 Ylli Hamza Luli Balldre 1085 177/7 Ullishte 720           5 222 1110        1,110      Konfirmuar nga ASHK-ja 
Mbi këtë pasuri nuk ka të 

mbjella dhe vlerësimi është 
bërë si tokë bujqësore 

Fshati Balldre/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

Bora  Ylli  Luli 

Manushaqe Sherif Luli 

13 17 Fatjon Qerim Veseli Balldre 1085 217/57 Ullishte 720           65 222 14430        14,430      Konfirmuar nga ASHK-ja 
Mbi këtë pasuri nuk ka të 

mbjella dhe vlerësimi është 
bërë si tokë bujqësore 

Fshati Balldre/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

17 Qerim Maliq Veseli 

17 Saime Sherif Veseli 

14 19 Xhafer Isuf Xhakaj Vidhas 3764 14/34 Are+ Truall 3173           41 222 9102        9,102      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

15 20 Xhafer Isuf Xhakaj Vidhas 3764 14/33 Are+ Truall 2564           70 222 15540        15,540      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

16 22 Vath Mehmet Xhakaj Vidhas 3764 36/8 Are 1255 1255         21 222 4662        4,662      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

17 22 Ferit Avdyl Xhakoj Vidhas 3764 36/9 Are 3660 3660         37 222 8214        8,214      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

18 23 Valmira Rifat Haka/Sheganaku Vidhas 3764 39/2/1 Are 1800 1800         34 222 7548        7,548      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

19 23 Xhemal Rifat Sheganaku Vidhas 3764 39/2/2 Are 4550 4550         24 222 5328        5,328      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 
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20 24 Reshit Demir Haka Vidhas 3764 57/9 Are 12450 12450         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

21 25 Fatmir Gani Matraxhiu Vidhas 3764 56/3 Are 9748 9748         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

22 26 Fisnik   Kasa Vidhas 3764 90/1 Are 15318 15318         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

26 Petrit Hazis Sina 

23 27 Xhevdet Islam Sina Vidhas 3764 99/5/4 Are 2856 2856         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

24 28 Petrit  Beqir Bahja Vidhas 3764 99/14 Are 7280 7280         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

25 29 Latif Nezir Luli Vidhas 3764 102/6 Are 3350 3350         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

26 30 Sherif Hasan Hasa Vidhas 3764 136/12 Are 3927 3927         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

27 31 Ymer  Ali Hasa Vidhas 3764 137/9 Are 5174 5174         20 222 4440        4,440      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

28 31 Qerim Sulejman Gjeli Vidhas 3764 137/10 Are 4025 4025         38 222 8436        8,436      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

29 32 Adile Rexhep Tusha Vidhas 3764 317/4/1 Are 8000 8000         151 222 33522        33,522      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

32 Nexhip Qerim Tusha 

32 Shpresa Rrapush Tusha 

32 Xhevit Nexhip Tusha 

32 Naim Xhevit Tusha 

30 33 Ardian Aqif Pepa Vidhas 3764 324/8 Are 7280 7280         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

31 34 Xhemali Zenel Çepa Vidhas 3764 325/19 Are 10654 10654         58 222 12876        12,876      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati Vidhas/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

Haxhi Shefqet Çela 

32 39 Agron Haxhi Çela Cerrik- Ferme 2281 263/4 Are 3000           182 222 40404        40,404      Konfirmuar nga ASHK-ja Fshati: Cerrik- Ferme, NJ.A: Cerrik, Bashkia: Cerrik 

33 18/2/2 GSA Balldre 1085 4/19 Truall 100615   100615       151     151 234 35334  35,334      Konfirmuar nga ASHK-ja 
Origjina e pasurisë: regj. 

hipotekar nr. 42–49, datë 
8.11.2016 

Fshati Balldre/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

34 2/1 Ardian Misir Jahja Balldre 1085 177/12 Ullishte 1920           35 222 7770        7,770      Konfirmuar nga ASHK-ja 
Mbi këtë pasuri nuk ka të 

mbjella dhe vlerësimi është 
bërë si tokë bujqësore 

Fshati Balldre/NJA Papër/Bashkia Elbasan 

Artur  Misir Jahja 

Damiano Misir Jahja 

Elsa Misir Jahja 

Misir Hysen Jahja 

Nafije Mustafa Jahja 

Valbona Misir Jahja 

VLERA TOTALE 1976     151      440,484          
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VENDIM 
Nr. 470, datë 17.7.2024 

 
PËR PEZULLIMIN E MARRËVESHJES 

NDËRMJET KËSHILLIT TË 
MINISTRAVE TË REPUBLIKËS SË 
SHQIPËRISË DHE QEVERISË SË 

REPUBLIKËS BASHKËPUNUESE TË 
GUAJANËS, PËR PËRJASHTIMIN NGA 

KËRKESAT PËR VIZË PËR MBAJTËSIT E 
PASAPORTAVE DIPLOMATIKE, 

PASAPORTAVE TË SHËRBIMIT DHE 
PASAPORTAVE TË ZAKONSHME 

 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 
nenit 30, të ligjit nr. 43/2016, “Për marrëveshjet 
ndërkombëtare në Republikën e Shqipërisë”, me 
propozimin e ministrit për Evropën dhe Punët e 
Jashtme dhe të ministrit të Brendshëm, Këshilli i 
Ministrave 

 

VENDOSI: 
 

Pezullimin e marrëveshjes ndërmjet Këshillit të 
Ministrave të Republikës së Shqipërisë dhe qeverisë 
së Republikës Bashkëpunuese të Guajanës, për 
përjashtimin nga kërkesat për vizë për mbajtësit e 
pasaportave diplomatike, pasaportave të shërbimit 
dhe pasaportave të zakonshme, miratuar me 
vendimin nr. 190, datë 4.3.2020, të Këshillit të 
Ministrave. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 

ZËVENDËSKRYEMINISTËR 
Belinda Balluku 

 
VENDIM 

Nr. 472, datë 17.7.2024 
 

PËR DISA NDRYSHIME DHE SHTESA 
NË VENDIMIN NR. 612, DATË 5.9.2012, 
TË KËSHILLIT TË MINISTRAVE, “PËR 

DISPOZITAT ZBATUESE TË LIGJIT 
‘PËR AKCIZAT’”, TË NDRYSHUAR 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

neneve 54, pika 5, 108 e 109, të ligjit nr. 61/2012, 
“Për akcizat në Republikën e Shqipërisë”, të 
ndryshuar, me propozimin e ministrit të Financave, 
Këshilli i Ministrave 

VENDOSI: 
 
Në vendimin nr. 612, datë 5.9.2012, të Këshillit 

të Ministrave, “Për dispozitat zbatuese të ligjit ‘Për 
akcizat’”, të ndryshuar, bëhen këto ndryshime dhe 
shtesa: 

 
Neni 1 

 
Neni 50/1 ndryshon në titull dhe në përmbajtje, 

si më poshtë vijon: 
 

“Neni 50/1 
Statusi i personave të autorizuar për 

veprimtarinë e pullave fiskale 
 

Për qëllime të neneve 40–43, të seksionit 8, të 
kreut V, të ligjit, personi juridik publik i autorizuar 
nga Këshilli i Ministrave për prodhimin dhe 
shpërndarjen e pullave fiskale duhet të marrë 
statusin e depozituesit të miratuar prodhues.”. 

 
Neni 2 

 
Pika 2, e nenit 102, ndryshohet, si më poshtë 

vijon: 
“2. “Shënjues” është një substancë apo element, 

prezenca e së cilës/të cilit, në përgjithësi, nuk është 
e dukshme, por zbulohet me anë të reaksionit kimik, 
biologjik ose të proceseve teknologjike.”. 

 
Neni 3 

 
Pas nenit 102 shtohet neni 102/1, me këtë 

përmbajtje: 
 

“Neni 102/1 
Procedurat për ngjyrimin/shënjimin për 

nënproduktet e naftës me përjashtim apo 
reduktim nga akciza 

 
Nënproduktet, të cilat përfitojnë përjashtim apo 

reduktim nga pagesa e akcizës ngjyrosen dhe/ose 
shënjohen sipas procedurës së përcaktuar në nenet 
103–109, të këtij vendimi.”. 

 
Neni 4 

 
Pas nenit 109 shtohen nenet 109/1 dhe 109/2, 

me këtë përmbajtje: 
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“Neni 109/1 
Shënjimi/ngjyrimi i produkteve energjetike, 

që i nënshtrohen pagesës së akcizës 
 
1. Për qëllim të ushtrimit të kontrollit nga 

administrata doganore, produktet, të cilat kanë 
detyrim pagimin e akcizës, mund të shënjohen/të 
ngjyrosen. Produktet e shënjimit janë produktet e 
bardha (gazoil dhe benzen), produktet e zeza (solar 
dhe mazut), lëndët djegëse dhe produktet e 
ndërmjetme, specifikisht produktet me emërtimet 
dhe klasifikimin tarifor të NKM,-së si vijon: gazoil 
(27101943, 27101946 dhe 29101948), benzinë pa 
plumb (27101241, 27101245 dhe 27101249), 
solar/mazut (27101962, 27101964, 27101968). 
Administrata doganore është përgjegjëse për 
administrimin e procesit të shënjimit/ngjyrimit. 

2. Substancat, që përdoren si shënjues/ngjyrues 
për qëllime kontrolli, njihen si të përshtatshme nga 
një komision i posaçëm, ngritur me urdhër të 
ministrit përgjegjës për financat, përpara përdorimit 
të tyre për herë të parë në territorin kombëtar. Këto 
substanca importohen vetëm nga administrata 
doganore. 

3. Procesi i shënjimit/ngjyrimit realizohet 
përpara kryerjes së pagesës së akcizës dhe 
shoqërohet me një dokument, që vërteton kryerjen 
e shënjimit/ngjyrosjes. 

4. Mbikëqyrja dhe kontrolli është procesi që 
kryhet nga administrata doganore me anë të 
teknologjisë së posaçme në dispozicion të saj, nëse 
këto produkte janë shënjuar/ngjyrosur.  

5. Asnjë nga produktet e akcizës, për të cilat është 
i detyrueshëm shënjimi/ngjyrimi, nuk mund të 
hidhet për konsum/qarkullim të lirë i pashënjuar/i 
pangjyrosur. 

 
Neni 109/2 

Porositja dhe kryerja e shërbimit të 
shënjimit/ngjyrimit 

 
1. Procesi i shënjimit/ngjyrimit kërkohet nga 

subjektet dhe realizohet përpara kryerjes së pagesës 
së detyrimeve të akcizës për produktet e shënjimit/ 
ngjyrimit në zotërim të subjekteve të detyruara.  

2. Kërkesa duhet të specifikojë: 
a) identitetin e subjektit, që kërkon kryerjen e 

shërbimit të shënjimit;  
b) veprimtarinë tregtare të zhvilluar nga subjekti 

zotërues i produktit të shënjimit;  

c) llojin e produktit; 
ç) vëllimin e produktit; 
d) vendndodhjen e produktit dhe mënyrën e 

ruajtjes së tij.  
3. Kërkesat e marra regjistrohen në regjistrin e 

posaçëm të porosive. Në përfundim të shënjimit/ 
ngjyrimit, subjekti pajiset me dokumentin përkatës, 
që vërteton kryerjen e shënjimit/ngjyrimit. 

4. Procedura më të hollësishme për adminis-
trimin e procesit të shënjimit/ngjyrimit, si dhe 
mbikëqyrjen e kontrollin e tij përcaktohen me 
udhëzim të drejtorit të Përgjithshëm të Doganave, i 
cili publikohet në Fletoren Zyrtare.”. 

 
Neni 5 

 
Vendimi nr. 498, datë 30.5.2013, i Këshillit të 

Ministrave, “Për procedurat e shënjimit të naftës 
bruto dhe nënprodukteve të naftës”, i ndryshuar, 
shfuqizohet.  

 
Neni 6 

 
Ky vendim botohet në Fletoren Zyrtare dhe hyn 

në fuqi në datën 9.8.2024.  
 

ZËVENDËSKRYEMINISTËR 
Belinda Balluku  

 
VENDIM 

Nr. 473, datë 17.7.2024 
 

PËR DISA NDRYSHIME NË VENDIMIN 
NR. 192, DATË 27.3.2024, TË KËSHILLIT 
TË MINISTRAVE, “PËR MIRATIMIN E 
PROJEKTIT PILOT ‘PËR ZBATIMIN E 

MËNYRAVE ALTERNATIVE TË 
PAGESËS SË SHPEJTË’ DHE TË 

PROCEDURAVE PËR ZBATIMIN E TIJ” 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës, të 

neneve 5, shkronja “ç”, dhe 9/1, të ligjit nr. 
25/2022, “Për mbështetjen dhe zhvillimin e startup-
eve”, të ndryshuar, dhe të ligjit nr. 97/2023, “Për 
buxhetin e vitit 2024”, të ndryshuar, me propozimin 
e ministrit të Shtetit për Sipërmarrjen dhe Klimën e 
Biznesit, Këshilli i Ministrave 
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VENDOSI: 
 
Në vendimin nr. 192, datë 27.3.2024, të Këshillit 

të Ministrave, “Për miratimin e projektit pilot ‘Për 
zbatimin e mënyrave alternative të pagesës së 
shpejtë’ dhe të procedurave për zbatimin e tij”, 
bëhen këto ndryshime: 

1. Në pikën 2, fjalia e tretë riformulohet, si më 
poshtë vijon: 

“Vlera monetare disbursohet nga Agjencia 
Shtetërore për Mbështetjen e Startup-ve dhe 
Lehtësuesve (“Startup Albania”) në formën e një 
transferte bankare, brenda datës 30 të çdo muaji, në 
periudhën kohore korrik deri në tetor 2024, sipas 
kushteve dhe kritereve të përcaktuara në këtë 
vendim.”. 

2. Pika 5 ndryshohet, si më poshtë vijon: 
“5. Bazuar në parimin e subsidiaritetit, të 

konsultimit dhe të bashkëpunimit, Agjencia 
Shtetërore për Mbështetjen dhe Zhvillimin e Startup-
eve dhe Lehtësuesve (“Startup Albania”) dhe 
bashkitë, në të cilat do të zbatohet projekti, lidhin një 
marrëveshje për mënyrën e përzgjedhjes së 
përfituesve te bashkitë përkatëse. Përzgjedhja duhet 
të jetë e tillë që të garantojë përbërje të drejtë midis 
moshës, që përfshin përkatësisht përfitues nga grup-
moshat 18–30 vjeç, 30–40 vjeç, 40–50 vjeç, 50–60 
vjeç, si dhe 60–70 vjeç, dhe gjinisë së tyre, që 
banojnë brenda një hapësire gjeografike të afërt 
brenda territorit të bashkive Tiranë, Dibër e Përmet. 
Bashkitë përzgjedhin përfituesit brenda 15 
(pesëmbëdhjetë) ditëve kalendarike pas lidhjes së 
marrëveshjes. Numri i përfituesve për secilën bashki 
është 100. Lista emërore me të dhënat e përfituesve 
për çdo bashki dërgohet pranë Agjencisë Shtetërore 
për Mbështetjen dhe Zhvillimin e Startup-eve dhe 
Lehtësuesve (“Startup Albania”).” 

3. Në pikën 12, emërtimi “Drejtoria e 
Përgjithshme e Gjendjes Civile” zëvendësohet me 
fjalët “... bashkitë Tiranë (Njësia Administrative 5), 
Dibër e Përmet ...’’. 

4. Në aneksin A, në paragrafin e dytë të 
deklaratës, fjalët “..., për periudhën maj, qershor, 
korrik dhe gusht 2024 ...” zëvendësohen me “..., për 
periudhën korrik, gusht, shtator, tetor 2024 ...”.  

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 

VENDIM 
Nr. 474, datë 17.7.2024 

 
PËR LIRIMIN NGA DETYRA TË 

PREFEKTIT TË QARKUT TË VLORËS 
 

Në mbështetje të neneve 100 e 114 të 
Kushtetutës dhe të nenit 5, të ligjit nr. 107/2016, 
“Për prefektin e qarkut”, me propozimin e ministrit 
të Brendshëm, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
Z. Vangjel Tavo, prefekt i qarkut të Vlorës, 

lirohet nga kjo detyrë. 
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 

në Fletoren Zyrtare. 
 

ZËVENDËSKRYEMINISTËR 
Belinda Balluku 

 
UDHËZIM 

Nr. 1, datë 17.7.2024 
 

PËR MIRATIMIN E MODELIT DHE 
PËRCAKTIMIN E RREGULLAVE TË 

MBAJTJES SË REGJISTRIT TË LEJES SË 
NDËRTIMIT, SI DHE TË 

PROCEDURAVE TË REGJISTRIMIT TË 
KONTRATËS SË SIPËRMARRJES/ 

POROSISË DHE TË PREMTIMSHITJES 
 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 
neneve 48, pika 3, e 50, pika 7, të ligjit nr. 111/2018, 
“Për kadastrën”, me propozimin e Kryeministrit, 
Këshilli i Ministrave 

 
UDHËZON: 

 
I. DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 
1. Ky udhëzim ka për objekt përcaktimin e: 
a) modelit dhe të rregullave të mbajtjes së 

regjistrit të lejes së ndërtimit; 
b) rregullave të regjistrimit të kontratave të 

sipërmarrjes/porosisë dhe të premtimshitjes të 
lidhura ndërmjet zhvilluesit të pronës, në cilësinë e 
investitorit, me pronarin e truallit dhe 
blerësin/porositësin. 

2. Në këtë udhëzim, termat e mëposhtëm kanë 
këto kuptime: 
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a) “Karabina”, objekti sipas përkufizimit të bërë 
në pikën 7, të nenit 3, të ligjit nr. 8402, datë 
10.9.1998, “Për kontrollin dhe disiplinimin e 
punimeve të ndërtimit”, të ndryshuar; 

b) “Leje ndërtimi”, akti administrativ i 
përkufizuar në pikën 16, të nenit 3, të ligjit nr. 
107/2014, “Për planifikimin dhe zhvillimin e 
territorit”, të ndryshuar; 

c) “Ligj”, ligji nr. 107/2014, “Për planifikimin 
dhe zhvillimin e territorit”, të ndryshuar;  

ç) “Regjistër i lejes së ndërtimit”, regjistri i 
posaçëm publik, digjital dhe manual, ku regjistrohen 
të dhënat e lejeve të ndërtimit dhe kontrata e 
sipërmarrjes, porosisë apo premtimshitjes të lidhura 
ndërmjet investitorit me pronarin e truallit dhe me 
blerësin/porositësin. 

II. MODELI DHE MËNYRA E MBAJTJES 
SË REGJISTRIT TË LEJES SË NDËRTIMIT 

1. Modeli i regjistrit të lejes së ndërtimit është 
sipas aneksit nr. 1, që i bashkëlidhet këtij udhëzimi 
dhe është pjesë përbërëse e tij. 

2. Regjistri i lejes së ndërtimit plotësohet e 
administrohet në format digjital dhe, për këto të 
dhëna, ASHK-ja lëshon vërtetimin e regjistrimit të 
lejes së ndërtimit, pas paraqitjes së kërkesës nga 
subjekti i interesuar, në përputhje me përcaktimet e 
vendimit nr. 389, datë 13.5.2020, të Këshillit të 
Ministrave, “Për miratimin e listës dhe të tarifave të 
shërbimeve kadastrale”, të ndryshuar.  

3. Nga ASHK-ja kryhen veprime me regjistrin e 
lejes së ndërtimit, deri në momentin që regjistrohet 
karabinaja sipas nenit 49, të ligjit nr. 111/2018, “Për 
kadastrën”, dhe që aktet noteriale të 
sipërmarrjes/porosisë/premtimshitjes transferohen 
nga regjistri i lejes së ndërtimit te regjistri i 
karabinasë. 

4. Të dhënat e ruajtura në regjistrin e lejes së 
ndërtimit/zhvillimit aksesohen e përpunohen në 
përputhje me ligjin nr. 111/2018, “Për kadastrën”, 
legjislacionin për mbrojtjen e të dhënave personale 
dhe atë për të drejtën e informimit. 

5. Kryetari i bashkisë ose Këshilli Kombëtar i 
Territorit, sipas rastit, në përputhje me përcaktimet 
e nenit 48, të ligjit nr. 111/2018, “Për kadastrën”, 
dhe me këtë udhëzim, përcjell, për regjistrim pranë 
ASHK-së, lejen e ndërtimit dhe dokumentacionin 
shoqërues. Autoriteti që lëshon lejen e ndërtimit e 
përcjell dokumentacionin e lejes së ndërtimit në 
format elektronik, si edhe nëpërmjet shërbimit 
postar. 

6. ASHK-ja, brenda 15 (pesëmbëdhjetë) ditëve 
nga data e përcjelljes nga kryetari i bashkisë ose 
Këshilli Kombëtar i Territorit, sipas rastit, regjistron 
në kartelën e pasurisë së paluajtshme “truall”, për të 
cilën është lëshuar leja e ndërtimit, të dhënat e lejes 
së ndërtimit, në seksionin B/1 “Të dhënat e 
regjistrimit paraprak”. 

7. Regjistri i lejes së ndërtimit, për lejen përkatëse, 
plotësohet nga ASHK-ja vetëm pasi subjekti i 
interesuar të paraqesë kërkesën për shërbimin 
“Regjistrimi i lejes së ndërtimit”, në përputhje me 
procedurat dhe afatet e vendimit nr. 389, datë 
13.5.2020, të Këshillit të Ministrave, “Për miratimin 
e listës dhe të tarifave të shërbimeve kadastrale”, të 
ndryshuar.  

III. PROCEDURA E REGJISTRIMIT TË 
KONTRATËS SË SIPËRMARRJES, POROSISË 
DHE PREMTIMSHITJES 

1. Në regjistrin e lejes së ndërtimit regjistrohen 
dhe aktet noteriale të sipërmarrjes, të porosisë dhe të 
premtimshitjes, të lidhura ndërmjet zhvilluesit të 
pronës, në cilësinë e investitorit, pronarit të truallit 
dhe blerësit/porositësit të njësisë individuale, në 
përputhje me rregullat e parashikuara në nenin 50, të 
ligjit nr. 111/2018, “Për kadastrën”, dhe në këtë 
udhëzim. 

2. Regjistrimi i akteve noteriale, të përcaktuara në 
pikën 1, të këtij kreu, bëhet pas paraqitjes së kërkesës 
së subjektit të interesuar për shërbimin kadastral me 
numër 35, sipas aneksit 1, që i bashkëlidhet vendimit 
nr. 389, datë 13.5.2020, të Këshillit të Ministrave, 
“Për miratimin e listës dhe të tarifave të shërbimeve 
kadastrale”, të ndryshuar. 

3. Regjistrimi sipas pikave 1 e 2, të këtij kreu, 
qoftë në regjistrin kadastral apo atë të lejes së 
ndërtimit, kryhet nga ASHK-ja pasi verifikohen 
kushtet e mëposhtme: 

a) elementet formale të aktit noterial janë në 
përputhje me legjislacionin për noterinë; 

b) akti noterial ndërmjet zhvilluesit dhe pronarit 
të tokës përmban të dhëna të plota (numër pasurie, 
zonë kadastrale, sipërfaqe, kufij, pozicion gjeografik) 
për evidentimin e pasurisë, të cilat përputhen me të 
dhënat e pasqyruara në regjistrin kadastral; 

c) të dhënat në përmbajtje të aktit për njësitë janë 
të individualizuara sipas planimetrive, të miratuara 
me lejen e ndërtimit; 

ç) nëse ka akte noteriale të regjistruara më parë 
për zhvillimin e pronës në regjistrin kadastral; 
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d) nëse ka akte noteriale, kontrata sipërmarrjeje/ 
porosie/premtimshitjeje të regjistruara më parë, të 
lidhura ndërmjet zhvilluesit të pronës dhe një 
subjekti tjetër në regjistrin e lejes së ndërtimit. 

4. Për aktet noteriale të lidhura ndërmjet 
zhvilluesit të pronës, në cilësinë e investitorit, dhe 
pronarit të truallit, që synojnë në të ardhmen 
zhvillimin e pronës dhe kalimin e pronësisë mbi 
ndërtimin, verifikohet edhe ekzistenca në akt e 
kushtit apo e afatit për realizimin e së drejtës së 
zhvillimit. 

5. Kur rezulton se plotësohen kushtet e 
parashikuara në pikat 3 e 4, të këtij kreu, ASHK-ja 
vepron, si më poshtë vijon:  

a) regjistron aktin noterial të lidhur ndërmjet 
zhvilluesit të pronës dhe pronarit të truallit, në 
seksionin “D”, të kartelës kadastrale, të pasurisë 
“truall”; 

b) pas regjistrimit të lejes së ndërtimit për këtë 
pasuri “truall”, ASHK-ja pasqyron kryesisht të 
dhënat e aktit noterial të lidhur ndërmjet zhvilluesit 
dhe pronarit të tokës, edhe në regjistrin e lejes së 
ndërtimit. Nëse palët kanë lidhur një akt të ri 
noterial, të ndryshëm nga ai i regjistruar sipas 
shkronjës “a”, të kësaj pike, subjekti duhet të 
paraqesë kërkesën sipas pikës 2, të këtij kreu, për 
regjistrimin e tij; 

c) regjistron në regjistrin e lejes së ndërtimit, te të 
dhënat e akteve juridike paraprake, aktin noterial të 
sipërmarrjes/porosisë/premtimshitjes të lidhur 
ndërmjet zhvilluesit të pronës dhe blerësit/ porosit-
ësit të njësisë individuale. 

6. Kur gjatë shqyrtimit të kërkesës për regjistrim 
rezulton se aktet noteriale të lidhura ndërmjet 
pronarit të truallit dhe zhvilluesit të pronës, në 
cilësinë e investitorit, apo blerësve/porositësve kanë 
të meta në elementet e kërkuara, sipas pikës 3, të këtij 
kreu, ato i njoftohen kërkuesit, duke i lënë 30 
(tridhjetë) ditë afat për plotësimin e tyre. Njoftimi 
për plotësimin e të metave është sipas formularit të 
miratuar me vendimin nr. 782, datë 7.10.2020, të 
Këshillit të Ministrave, “Për miratimin e modeleve 
të akteve kadastrale dhe të të dhënave në përmbajtje 
të hartës kadastrale”, të ndryshuar. Nëse pas kalimit 
të afatit këto të meta nuk plotësohen, nga ASHK-ja 
refuzohet regjistrimi i aktit, sipas parashikimeve të 
ligjit nr. 111/2018, “Për kadastrën”.  

7. Kur akti noterial i regjistruar në regjistrin 
kadastral, lidhur ndërmjet zhvilluesit, në cilësinë e 
investitorit, dhe pronarit të truallit, ka si kusht për 

zhvillimin miratimin e lejes së ndërtimit brenda një 
afati të caktuar dhe ky kusht nuk është realizuar, 
ASHK-ja bën ndryshimet në seksionin D, të kartelës 
së pasurisë së paluajtshme “truall” lidhur me aktin 
noterial të regjistruar. Këto ndryshime bëhen me 
kërkesë noteriale të njërës nga palët, pasi kjo e fundit 
të depozitojë dokumentacionin që provon 
mospërmbushjen e kushtit, brenda afatit të 
përcaktuar në aktin noterial. Këtu bën përjashtim 
rasti kur palët në aktin noterial kanë vendosur që, për 
mosmarrëveshjet lidhur me kushtin, do t’i drejtohen 
gjykatës. 

8. ASHK-ja, në momentin kur kryhet regjistrimi 
përfundimtar i ndërtimit të ri, sipas nenit 51, të ligjit 
nr. 111/2018, “Për kadastrën”, pasqyron: 

a) kontratën e sipërmarrjes/porosisë të lidhur 
ndërmjet zhvilluesit, me cilësinë e investitorit, dhe 
pronarit të tokës, në seksionin D të kartelës së 
pasurisë të paluajtshme të regjistruara në pronësi të 
investitorit. Pas realizimit të kontratës së 
shkëmbimit ndërmjet palëve bëhet regjistrimi në 
regjistrin kadastral, në përputhje me parashikimet e 
ligjit nr. 111/2018, “Për kadastrën”; 

b) kontratën e sipërmarrjes/porosisë dhe 
premtimshitjes të lidhur ndërmjet zhvilluesit, me 
cilësinë e investitorit, dhe blerësve/porositësve të 
njësive individuale, në seksionin D, të kartelës së 
pasurisë të paluajtshme të regjistruara në pronësi të 
investitorit. Pas realizimit të kontratës së shitjes 
ndërmjet investitorit dhe blerësit/porositësit të 
njësive individuale bëhet regjistrimi në regjistrin 
kadastral, në përputhje me parashikimet e ligjit nr. 
111/2018, “Për kadastrën”.  

IV. DISPOZITA KALIMTARE DHE TË 
FUNDIT 

1. Kur në regjistrin kadastral, në kartelën e 
pasurisë “truall”, rezultojnë të regjistruara përpara 
hyrjes në fuqi të këtij udhëzimi akte noteriale 
ndërmjet pronarit të truallit dhe zhvilluesit të pronës, 
në cilësinë e investitorit, në të cilët nuk është 
individualizuar pasuria që do të përfitojë pronari i 
truallit, ASHK-ja në momentin e paraqitjes për 
regjistrim në regjistrin e lejes të kontratave të 
sipërmarrjes/porosisë apo premtimshitjes ndërmjet 
investitorit me pronarin e truallit apo me të tretë, 
verifikon nëse të dhënat mbi njësitë në këto akte janë 
të individualizuara sipas planimetrive, që i 
bashkëlidhen lejes së ndërtimit. Në rast 
mospërmbushjeje të këtij detyrimi, regjistrimi i tyre 
refuzohet. 
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2. Lejet e ndërtimit të regjistruara në regjistrat 
manualë përpara hyrjes në fuqi të këtij udhëzimi, për 
të cilat nuk është vijuar me regjistrimin e karabinasë 
apo regjistrimin përfundimtar të ndërtimit të ri, 
pasqyrohen edhe në regjistrin digjital të lejes së 
ndërtimit, të krijuar sipas këtij udhëzimi. 

3. Aktet noteriale, kontratë sipërmarrjeje/ 
porosie/premtimshitjeje të lidhura ndërmjet 
zhvilluesit të pronës, në cilësinë e investitorit, dhe të 
blerësve/porositësve, regjistrohen pas regjistrimit të 
lejes së ndërtimit në regjistrin e lejes. 

4. Udhëzimi nr. 1, datë 13.4.2016, i Këshillit të 
Ministrave, “Për caktimin e kritereve e të 

procedurave për regjistrimin e lejes së ndërtimit dhe 
akteve noteriale të lidhura për zhvillimin, në cilësinë 
e investitorit, e të pronarëve të truallit apo 
blerësve/porositësve të njësive individuale, të 
objektit në fazën e karabinasë dhe të objektit të 
përfunduar”, shfuqizohet. 

5. Ngarkohet Agjencia Shtetërore e Kadastrës 
për zbatimin e këtij udhëzimi. 

Ky udhëzim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
ZËVENDËSKRYEMINISTËR 

Belinda Balluku 
 

 
GJYKATA EVROPIANE E TË DREJTAVE  

TË NJERIUT 
 

SEKSIONI I TRETË 
 

VENDIM 
 

Kërkesa nr. 31948/13 
Lulzim Caka kundër Shqipërisë 

 
Gjykata Evropiane e të Drejtave të Njeriut 

(Seksioni i Tretë), e mbledhur më 21 maj 2024, si një 
Komitet i përbërë nga:  

Ioannis Ktistakis, kryetar, 
Darian Pavli,  
Andreas Zünd, gjyqtarë 
dhe Olga Chernishova, zëvendëssekretare e Seksionit, 
duke mbajtur në konsideratë:  
kërkesën (nr. 31948/13) kundër Republikës së 

Shqipërisë të depozituar në Gjykatës në mbështetje 
të nenit 34 të Konventës për Mbrojtjen e të Drejtave 
të Njeriut dhe Lirive Themelore (“Konventa”) më 6 

shkurt 2013 nga një shtetas shqiptar, z. Lulzim Caka 
(“kërkuesi”), lindur në vitin 1970, i ndaluar në Lezhë 
dhe i përfaqësuar nga z. B. Rusi, një avokat që e 
praktikon ligjin në Tiranë;  

 vendimin për të njoftuar qeverinë shqiptare 
(“Qeveria”) – përfaqësuar nga Agjenti i saj në atë 
periudhë, znj. E. Muçaj dhe në vijim nga z. O. 
Moçka, Avokat i Përgjithshëm i Shtetit – për ankesat 
e bëra në mbështetje të neneve 6 § 1 dhe 13 të 
Konventës, në lidhje me kohëzgjatjen e procedurave 
penale ndaj kërkuesit dhe mungesës së një mjeti 
efektiv në lidhje me këtë të fundit, si edhe për 
ankesën e bërë në mbështetje të nenit 6 § 3 (d) të 
Konventës për mosparaqitjen e dëshmitarëve, 
dëshmitë e të cilëve u përdorën si prova për dënimin 
e kërkuesit dhe për të shpallur si të papranueshme 
pjesën e mbetur të kërkesës;  

 vërejtjet e palëve;  
 pasi diskutoi, vendos si më poshtë:  
LËNDA E ÇËSHTJES 
1. Çështja ka të bëjë me pretendimin për 

padrejtësi në procedurat penale ndaj kërkuesit për 
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pamundësinë e tij për të pyetur tre dëshmitarë të 
prokurorisë, dëshmitë e të cilëve u përdorën nga 
gjykata për ta dënuar atë për vrasje të qëllimshme. 
Kërkuesi u ankua edhe për kohëzgjatjen e 
procedurave penale dhe mungesën e një mjeti për 
këtë aspekt.  

2. Kjo është kërkesa e dytë që kërkuesi ka 
paraqitur përpara Gjykatës, në lidhje me dënimin e 
tij për vrasje. Në çështjen Caka kundër Shqipërisë (nr. 
44023/02, § dhjetor 2009), Gjykata konstatoi shkelje 
të të drejtave të kërkuesit, sipas nenit 6 §§ 1 dhe 3 (d) 
të Konventës. Pas vendimit të Gjykatës në çështjen 
e mësipërme, kërkuesi kërkoi shqyrtimin e dënimit 
të tij. Më 7 mars 2012, Gjykata e Lartë e pranoi 
kërkesën dhe e dërgoi çështjen për rigjykim në 
Gjykatën e Apelit Vlorë (Gjykata e Apelit).  

3. Gjatë rigjykimit, Gjykata e Apelit thirri tre 
dëshmitarë, B., C. dhe D., sipas udhëzimeve të 
Gjykatës së Lartë. U konfirmua se dëshmitari C. 
kishte ndërruar jetë përpara rigjykimit. Gjykata e 
Apelit i thirri disa herë dy dëshmitarët e tjerë.  

4. Në seancën gjyqësore të datës 18 tetor 2012, 
Drejtoria e Policisë së Fierit informoi Gjykatën e 
Apelit se nuk mund të garantonte pjesëmarrjen e 
dëshmitarëve B. dhe D., sepse ata jetonin jashtë 
vendit, në Greqi dhe Turqi, respektivisht. 
Prokuroria dhe avokatët e kërkuesve i kërkuan 
gjykatës që të revokonte vendimin për thirrjen e 
këtyre dëshmitarëve. As prokuroria dhe as avokatët 
e kërkuesit nuk paraqitën kërkesë në Gjykatën e 
Apelit për të thirrur dëshmitarët ose për të marrë 
dëshmitë e tyre me anë të bashkëpunimit 
ndërkombëtar me autoritetet greke dhe turke.  

5. Kërkuesi, me anë të avokatëve të tij, në 
argumentet e tij përmbyllëse theksoi se ishte i 
pafajshëm dhe se prokuroria nuk kishte provuar 
fajësinë e tij. Ai pranoi se Gjykata e Apelit kishte 
marrë të gjithë hapat e nevojshëm për të garantuar 
praninë e dëshmitarëve B. dhe D., dhe pranoi se 
prania e tyre në gjykim ishte objektivisht e 
pamundur. 

6. Më 19 dhjetor 2012, Gjykata e Apelit la në fuqi 
dënimin e kërkuesit për vrasje. Ajo e mbështeti 
arsyetimin e saj mbi provat e dhëna në gjykim nga 
dëshmitari A., mbi deklaratat e dëshmitarëve B., C. 
dhe D. dhënë gjatë hetimit penal, mbi raportin 
hetimor të skenës së krimit dhe mbi raportin balistik.  

7. Kërkuesi apeloi pranë Gjykatës së Lartë me 
pretendimin se i ishte shkelur e drejta për një gjykim 
të drejtë. Veçanërisht, ai argumentoi se duke pasur 

parasysh mungesën e dëshmitarëve B., C. dhe D. të 
prokurorisë në gjykim, dëshmitë e tyre paraprake 
duhej të ishin interpretuar në favorin e tij.  

8. Më 28 prill 2015, Gjykata e Lartë e deklaroi 
apelimin e kërkuesit të papranueshëm, pasi 
argumentet e tij ishin jashtë fushës së veprimit të 
nenit 432 të Kodit të Procedurës Penale.  

9. Më 6 mars 2017, Gjykata Kushtetuese rrëzoi 
ankesën kushtetuese të kërkuesit, duke arsyetuar se 
gjykatat më të ulëta kishin vepruar në përputhje me 
parashikimet ligjore. 

VLERËSIMI I GJYKATËS 
A. Pretendim për shkelje të nenit 6 § 3 (d) 
10. Kërkuesi u ankua mbështetur në nenin 6 të 

Konventës se e drejta e tij për gjykim të drejtë ishte 
shkelur, pasi ai nuk kishte mundur t’i drejtonte 
pyetje tre dëshmitarëve të prokurorisë, dëshmitë 
paraprake të të cilëve ishin përdorur si prova për 
dënimin e tij.  

11. Në parashtrimet e saj, Qeveria argumentoi se 
njëri prej dëshmitarëve kishte ndërruar jetë përpara 
gjykimit, për këtë arsye nuk kishte qenë e mundur që 
ai të thirrej në gjykimin ndaj kërkuesit. Për sa u 
përket dy dëshmitarëve të tjerë, Qeveria parashtroi 
se me kërkesën e tij përpara Gjykatës së Apelit për 
të revokuar vendimin e saj që t’i ftonte ata, kërkuesi 
kishte rënë dakord që në gjykim të lexoheshin 
deklaratat që këta dëshmitarë kishin dhënë gjatë 
hetimit policor. Për këtë arsye, me anë të avokatëve 
të tij, ishte e qartë se ai kishte hequr dorë nga e drejta 
e tij për të pasur të pranishëm dhe për të marrë në 
pyetje e dëshmitarët B. dhe D.  

12. Parimet e përgjithshme në lidhje me marrjen 
në pyetje të dëshmitarëve në mungesë dhe 
përdorimi nga gjykata e dëshmive të dhëna nga këta 
dëshmitarë, duke përbërë në këtë mënyrë një testim 
trepalësh, janë përmbledhur në çështjen 
Schatschaschwili kundër Gjermanisë ([DHM], nr. 
9154/10, §§ 100-31, GJEDNJ 2015) dhe Al-Khawaja 
dhe Tahery kundër Mbretërisë së Bashkuar ([DHM], nr. 
26766/05 dhe 22228/06, §§ 118-47, GJEDNJ 
2011). Gjykata thekson veçanërisht se përdorimi si 
prova i deklaratave të marra në fazën e hetimit 
policor dhe hetimit gjyqësor në vetvete nuk është 
kontradiktor me nenin 6 §§ 1 dhe 3 (d), nëse janë 
respektuar të drejtat e mbrojtjes (shih Schatschaschwili, 
cituar më sipër, § 105).  

13. Gjithashtu, Gjykata arsyeton se as germa dhe 
as fryma e nenit 6 të Konventës nuk e pengojnë një 
person të heqë dorë me vullnetin e tij të lirë, qoftë 
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shprehimisht apo në heshtje, nga e drejta për 
garancitë e një gjykimi të drejtë. Megjithatë, nëse një 
heqje dorë nga një e drejtë e tillë do të duhej të ishte 
efektive për qëllimet e Konventës, ajo do të duhej të 
bëhej në mënyrë të qartë, nuk do të duhej të ishte në 
kundërshtim me ndonjë interes publik të 
rëndësishëm, dhe do të duhej të ndiqej nga masa 
mbrojtëse në përpjesëtim me rëndësinë e saj (shih 
Dvorski kundër Kroacisë [DHM], nr. 25703/11, § 100, 
GJEDNJ 2015, dhe çështjet e cituara në të). 
Gjithashtu, përpara se të thuhet se një i pandehur , 
me anë të veprimeve të tij, ka hequr dorë në mënyrë 
implicite nga një e drejtë e rëndësishme, sipas nenit 
6 të Konventës, do të duhet të provohet se ai i ka 
parashikuar pasojat e veprimeve të tij në mënyrë të 
arsyeshme (shih Hermi kundër Italisë [DHM], nr. 
18114/02, § 74, GJEDNJ 2006-XII dhe Sejdovic 
kundër Italisë [DHM], nr. 56581/00, §§ 87, GJEDNJ 
2006-II).  

14. Për sa i përket çështjes në fjalë, Gjykata 
pranon se dëshmitari C. nuk mund ta ndiqte 
gjykimin, pasi ai kishte ndërruar jetë. Për sa u përket 
dëshmitarëve B. dhe D., Gjykata thekson se në 
seancën gjyqësore të datës 18 tetor 2012, pas 
informacionit të siguruar nga policia, avokatët 
mbrojtës të kërkuesit i kërkuan Gjykatës së Apelit ta 
revokonte urdhrin e saj për t’i thirrur këta 
dëshmitarë (shih paragrafin 4 më sipër).  

15. Gjykata thekson se nuk ka asnjë sugjerim se 
veprimet e kërkuesit nuk ishin kryer në mënyrë të 
vullnetshme apo se ishin kryer në kundërshtim me 
ndonjë interes publik të rëndësishëm. Në gjykatë, 
kërkuesi u përfaqësua nga dy avokatë të zgjedhur 
prej tij. Asgjë nuk sugjeron se ata nuk kishin dijeni 
për pasojat e kërkesës së tyre për të revokuar 
fletëthirrjet e dëshmitarëve. Me anë të avokatëve të 
tij, kërkuesi mund të kishte parashikuar në mënyrë 
të arsyeshme se cilat do të ishin pasojat e një sjelljeje 
të tillë.  

16. Gjithashtu, asgjë në legjislacionin e 
zbatueshëm apo në praktikën gjyqësore nuk e 
pengonte mbrojtjen të mos dorëzonte mocione për 
të kërkuar bashkëpunim ndërkombëtar për të 
siguruar prezencën e atyre dëshmitarëve. Megjithatë, 
kërkuesi dhe avokatët e tij zgjodhën të mos e 
përdornin atë mundësi. Vëmendje duhet kushtuar 
edhe ndaj faktit se në asnjë moment gjatë 
procedurave, si përpara gjykatave vendëse apo 
përpara Gjykatës, kërkuesi nuk ngriti kundërshtime, 
në lidhje me sjelljen e avokatëve të tij.  

17. Konstatimet e mësipërme janë mjaftueshëm 
për Gjykatën për të arritur në përfundimin se 
kërkuesi hoqi dorë nga e drejta e tij për të marrë në 
pyetje dëshmitarët B. dhe D. Heqja dorë nga ajo e 
drejtë ishte eksplicite dhe një shprehje e vullnetit të 
lirë të kërkuesit. Gjykata arsyeton edhe se kërkuesi 
kishte mundësinë të bënte komente ndaj 
deklarimeve të dëshmitarëve gjatë gjykimit.  

18. Për sa i përket pretendimit të kërkuesit se 
gjykatat vendëse duhej t’i kishin interpretuar në 
favorin e tij deklarimet e dhëna nga dëshmitarët B. 
dhe D. gjatë fazës së hetimeve, duhet të mbahet në 
konsideratë se në linjë me parimin e subsidiaritetit 
(varësisë), nuk i takon Gjykatës që të vendosë nëse 
provat e disponueshme kanë qenë të mjaftueshme 
për dënimin e një kërkuesi, dhe në këtë mënyrë të 
zëvendësojë vlerësimin e fakteve dhe provave të 
gjykatave vendëse me vlerësimin e saj. I vetëm 
shqetësim i Gjykatës është të shqyrtojë nëse 
procedurat në një çështje të caktuar janë realizuar në 
mënyrë të drejtë dhe janë në përputhje me 
Konventën, duke mbajtur në konsideratë edhe 
rrethanat specifike, natyrën dhe kompleksitetin e 
çështjes (shih Taxquet kundër Belgjikës [DHM], nr. 
926/05, § 84, GJEDNJ 2010; Al-Khawaja dhe Tahery, 
cituar më sipër, § 118; dhe Murtazaliyeva kundër Rusisë 
[DHM], nr. 36658/05, § 149, 18 dhjetor 2018).  

19. Konsideratat e mësipërme dhe, veçanërisht, 
fakti se kërkuesit i ishte ofruar mundësia të paraqiste 
argumentet e tij të mbrojtjes, janë mjaftueshëm për 
t’i bërë të mundur Gjykatës që të arrijë në 
përfundimin se duke mbajtur në konsideratë 
tërësinë e procedurave, ndaj kërkuesit ishte 
garantuar drejtësia e përgjithshme e procedurave 
penale.  

20. Mbështetur në sa më sipër, kjo ankesë duhet 
të rrëzohet si qartazi e pambështetur në fakte sipas 
nenit 35 §§ 3 (a) dhe 4 të Konventës.  

B. Kohëzgjatja e procedurave dhe një mjet 
për këtë aspekt 

21. Për sa i përket pretendimit për shkelje të 
kërkesës për “afat të arsyeshëm” në mbështetje të 
nenit 6 § 1 të Konventës, parimet e përgjithshme, në 
lidhje me kohëzgjatjen e procedurave janë 
përmbledhur në Frydlender kundër Francës ([DHM], 
nr. 30979/96, § 43, GJEDNJ 2000-VII).  

22. Procedurat për të cilat u drejtua ankesa zgjati 
tre vjet dhe njëmbëdhjetë muaj përpara tri niveleve 
të juridiksionit.  
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23. Gjykata konstaton se vonesa nuk mund t’i 
atribuohet veprimeve të kërkuesit.  

24. Për sa i përket veprimeve të gjykatave 
vendëse, Gjykata arsyeton se ajo nuk ka pasur 
ndonjë rast që ka zgjatur më shumë se dy vjet dhe 
një muaj për shpalljen e vendimit. Duke pasur në 
konsideratë sa më poshtë dhe praktikën e saj 
gjyqësore në lidhje me këtë çështje (shih, për 
shembull, L.Z. kundër Sllovakisë (vendim), nr. 
27753/06, 27 shtator 2011, dhe Lyszczyna kundër 
Gjermanisë (vendim), nr. 34863/04, 4 janar 2008), 
Gjykata gjykon se kohëzgjatja e përgjithshme prej tre 
vjetësh dhe njëmbëdhjetë muajsh përpara tri 
niveleve të juridiksionit, nuk tejkalonte çka mund të 
konsiderohej e arsyeshme në rrethanat konkrete 
(krahaso Ekholm kundër Finlandës (vendim), nr. 
5952/03, 10 korrik 2007, dhe Steiner kundër Austrisë 
(vendim), nr. 32637/96, 22 nëntor 2001).  

25. Për këtë arsye, Gjykata, gjykon se kjo pjesë e 
kërkesës është qartazi e pambështetur në fakte dhe 
duhet të rrëzohet në mbështetje të nenit 35 § 4 të 
Konventës.  

26. Për sa i përket ankesës së bërë në mbështetje 
të nenit 13, Gjykata gjykon se ajo lidhet në mënyrë 
të pandashme me çfarë shqyrtohet më sipër dhe për 
këtë arsye duhet të deklarohet e papranueshme (shih 
Ljubičić kundër Kroacisë (vendim), nr. 17338/05, 10 
maj 2007).  

 Për këto arsye, Gjykata, në mënyrë unanime:  
 E shpall kërkesën të papranueshme. 
Hartuar në anglisht dhe njoftuar me shkrim më 

13 qershor 2024.  
 

Olga Chernishova 
ZËVENDËSSEKRETARE 

Ioannis 
Ktistakis 

KRYETAR 

SHTOJCË 
 

LISTA E KËRKESAVE ME ANË TË TË CILAVE PARAQITEN ANKESA, SIPAS NENIT 6 § 1 
TË KONVENTËS 

(MOSZBATIMI OSE ZBATIMI I VONUAR I VENDIMEVE VENDËSE) 
 

Nr. 
Numri i kërkesës 
Data e paraqitjes 

Emri i 
kërkuesit 

Viti i lindjes 

Emri dhe 
vendndodhja e 
përfaqësuesit 

Ankesa të tjera 
sipas praktikës 

gjyqësore të 
konsoliduar 

Data e 
marrjes së 

deklaratës së 
Qeverisë 

Data e 
marrjes së 

deklaratës së 
kërkuesit 

Shuma e 
akorduar për 

dëmin 
jopasuror për 
kërkues (në 

euro)1 

Shuma e 
akorduar për 
kostot dhe 

shpenzimet për 
kërkesë (në 

euro)2 

1 37935/18 
3.8.2018 

Tahir Çuni 
1953 

  Neni 13 – 
mungesa e 

mjeteve efektive 
në ligjin vendës 

për moszbatimin 
ose zbatimin e 

vonuar të 
vendimeve 

vendëse 

15/09/2023 17/08/2023 3,600 - 

2 1921/19 
7.1.2019 

Ilirjan Proko Gumi Viktor 
Tiranë  

 15.9.2023 29.8.2023 3,600 250 

3 44307/21 
1.12.2021 

Durim 
Grabova 

1951 

  15.9.2023 5.5.2023 1,200 - 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
1 Plus çdo taksë që mund t’u tarifohet kërkuesve. 
2 Plus çdo taksë që mund t’u tarifohet kërkuesve. 
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KËRKESË 
Nr. 819/9, datë 17.7.2024 

 
PËR SHPRONËSIM PUBLIK 

 
Agjencia Shtetërore për Shpronësimin shpall 

kërkesën, “Për disa shtesa dhe ndryshime në 
vendimin nr. 19, datë 17.1.2024, të Këshillit të 
Ministrave, “Për shpronësimin, për interes publik, të 
pronarëve të pasurive të paluajtshme, pronë private, 
që preken nga realizimi i projektit, ‘Rehabilitimi i 
Linjës Hekurudhore Durrës – Terminali i 
Transportit Publik Tiranë (PPT) dhe lidhja me 
Aeroportin Ndërkombëtar të Tiranës (TIA)’”, me 
vlerë totale paraprake të shpronësimit prej 
192,663,160.28 (njëqind e nëntëdhjetë e dy milionë 
e gjashtëqind e gjashtëdhjetë e tre mijë e njëqind e 
gjashtëdhjetë pikë njëzet e tetë) lekësh.  

Subjekti kërkues i këtij projekti është Hekurudha 
Shqiptare. 

Me anë të këtij publikimi kërkojmë të vëmë në 
dijeni personat e prekur nga ky shpronësim, për 
interes publik, për pasuritë e paluajtshme, pronë 
private, të cilat do të kompensohen sipas vlerësimit 
paraprak të llogaritur:  

a) Vlerësimi i pasurive të llojit “arë”, “truall”, 
“kulturat bujqësore” dhe investime, janë llogaritur 
bazuar në pikën 4, të nenit 17, të ligjit nr. 8561, datë 
22.12.1999, “Për shpronësimet dhe marrjen në 
përdorim të përkohshëm të pasurisë pronë private 
për interes publik”, të ndryshuar; në marrëveshjet 
ndërkombëtare të ratifikuara me ligjin nr. 29/2017, 
“Për ratifikimin e marrëveshjes së huas ndërmjet 
Republikës së Shqipërisë dhe Bankës Evropiane për 
Rindërtim dhe Zhvillim për financimin e projektit 
“Hekurudha Shqiptare–Rehabilitimi i linjës 

hekurudhore Tiranë–Durrës dhe ndërtimi i linjës 
hekurudhore për në Aeroportin e Rinasit”, i 
ndryshuar; në ligjin nr. 52/2018 “Për ratifikimin e 
marrëveshjes së grantit ndërmjet Republikës së 
Shqipërisë dhe Bankës Evropiane për Rindërtim 
dhe Zhvillim, për financimin e projektit 
“Hekurudhat Shqiptare – Rehabilitimi i linjës 
hekurudhore Tiranë–Durrës dhe ndërtimi i linjës 
hekurudhore për në Aeroportin Ndërkombëtar të 
Tiranës”, në kuadër të grantit të investimit nga fondi 
i përbashkët evropian i Ballkanit Perëndimor”, në 
bazë të të cilave është hartuar raporti i vlerësimit nga 
ekspertët e kontraktuar nga Hekurudha Shqiptare 
dhe miratuar nga Banka Evropiane për Rindërtim 
dhe Zhvillim, si më poshtë vijon. 

Personat që preken nga ky projekt, të cilët kanë 
emrin në tabelën e publikuar, dhe personat të cilët 
preken, por nuk figurojnë në këto lista, jo më vonë 
se 15 (pesëmbëdhjetë) ditë nga publikimi në 
Fletoren Zyrtare, kanë të drejtë të paraqesin 
pretendimet e tyre, të shoqëruara me dokumenta-
cionin përkatës, si edhe të shprehen nëse janë 
dakord me të dhënat e publikuara, për përfundimin 
e procedurave të shpronësimit, pranë Hekurudhës 
Shqiptare, si dhe në Agjencinë Shtetërore për 
Shpronësimin.  

Vlera totale paraprake e shpronësimit është 
192,663,160.28 (njëqind e nëntëdhjetë e dy milionë 
e gjashtëqind e gjashtëdhjetë e tre mijë e njëqind e 
gjashtëdhjetë pikë njëzet e tetë) lekë. 
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Vlera totale (lek) Shënime kartele SHËNIME SHPJEGUESE HSH 

    A B C Ç D E Ë F G H I K L M N  O  P = (M/N) x (O) Q  R  S = (Q) x (R) T  U = (M/N x T)   V   Y   Z= (P)+(S)+ (U)+(V)+(Y)  ZH   

1 1 SHOQËRIA ALFA SHA   BËRXULL 1167 544/712 6 ARË 2700 2700   12 104   138.00  2584.78 356,699.64       -   -  -   356,699.64  Konfirmuar nga ASHK-ja   

2 1 ADRIATIK PETRIT ÇEJKU BËRXULL 1167 470/80 6 ARË 2400 2400   13 148 1890.0   469.96 888,224.40       -   -  -  4,422,626.20  5,310,850.60  Konfirmuar nga ASHK-ja   

3 1 SAFIE  
BILBIL  
FITORE  
ZEJNEL  
BASHKIM  
BESIM  
MANUSHAQE  

  MATRAXHI 
MATRAXHI 
MATRAXHI 
MATRAXHI 
MATRAXHI 
MATRAXHI 
MATRAXHI 
MATRAXHI 

BËRXULL 1167 470/71 6 ARË 6400 6400   12 89 2510.0  - 469.96 1,179,599.60       -   -  -   1,179,599.60  Konfirmuar nga ASHK-ja   

4 1 GAZMEND  
GLOTILDA 

HALIT  
 HAMID 

MJOLLI 
 XHAFA 

BËRXULL 1167 470/74 6 ARË 1400 1400   13 26 1201.0  - 469.96 564,421.96       -   -  -   564,421.96  Konfirmuar nga ASHK-ja   

5 1 FORCIM SHEFKI ÇEJKU BËRXULL 1167 470/81 6 ARË 1200 1200   13 169 879.0  - 469.96 413,094.84       -   -  -   413,094.84  Konfirmuar nga ASHK-ja   

6 1 DILAVER SHEFKI ÇEJKU BËRXULL 1167 470/82 6 ARË 1200 1200   13 170 210.0  - 469.96  98,691.60       -   -  -  828,341.80  927,033.40  Konfirmuar nga ASHK-ja   

7 1 MARIE MUSTAFA  XHIXHO BËRXULL 1167 470/64 6 ARË 1500 1500   12 9 1038.0  - 469.96 487,818.48       -   -  -   487,818.48  Konfirmuar nga ASHK-ja   

8 1 ZITE  
LAVDIJE 
SHKELQIM 
RAZIJEZ 
FLORA 

SADIK 
SEJDI 
ZITE 
ZITE 
ZITE 

MATRAXHI 
MATRAXHI 
MATRAXHI 
HIMALLARI 
FERATI 
(MATRAXHI) 

BËRXULL 1167 470/75 6 ARË 4200 4200   13 27   4,200.00  2584.78  10,856,076.00       -   -  -    10,856,076.00  Në shkresën e ASHK-së, datë 3.7.2024, ka 
pasur një referencë të gabuar në lidhje me 
volumin e kësaj pasurie, duke iu referuar 
gabimisht volumit nr. 13, f. 27. Por, në fakt 
pasuria me nr. 470/75 që do të shpronësohet 
ka si referencë vol. 12, faqe 221. Bashkëlidhur 
kartela përkatëse.  

Në shkresën e ASHK-së, datë 3.7.2024, ka pasur një 
referencë të gabuar në lidhje me volumin e kësaj 
pasurie, duke iu referuar gabimisht volumit nr. 13, f. 
27. Por, në fakt pasuria me nr. 470/75 që do të 
shpronësohet ka si reference vol. 12, faqe 221. 
Bashkëlidhur kartela përkatëse.  

9 1 GAZMEND  
ARTUR  

HALIT 
HALIT  

 MJOLLI  
MJOLLI 

BËRXULL 1167 470/73 6 ARË 3200 3200   4 209   1,640.00  2584.78 4,239,039.20       -   -  -  2,567,184.30  6,806,223.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

10 1 SHOQERIA ALFA SHA   BËRXULL 1167 470/4 6 ARË 3000 3000   4 210 
 

2,413.00  2584.78 6,237,074.14       -   -  -   6,237,074.14  Konfirmuar nga ASHK-ja Pasuria është nën shoqërinë “Alfa” dhe nuk ka 
bashkëpronar. 

11 1 AVNI RIZA HODA BËRXULL 1167 470/5 6 ARË 5600 5600   4 211   2,128.00  2584.78 5,500,411.84       -   -  -   5,500,411.84  Sektori D: Më datë 27.9.2011 me nr. regj. 
02190. Pasuria hipotekohet në favor të 

Raiffeisen Bank për shumën 150000 EUR, 
k/hipotekare nr. 3241, ret. nr. 1888, kol. datë 

3.09.20211 

  

12 1 SHOQËRIA ALFA SHA   BËRXULL 1167 470/69 6 ARË 3500 3500   12 54   1,124.00  2584.78 2,905,292.72       -   -  -   2,905,292.72  Konfirmuar nga ASHK-ja   

13 1 TONIN  DED NIKOLLA BËRXULL 1167 470/8 6 ARË 5000 5000   4 214   1,021.00  2584.78 2,639,060.38       -   -  -   2,639,060.38  Konfirmuar nga ASHK-ja   

14 1 SHOQËRIA ALFA SHA   BËRXULL 1167 470/45 6 ARË 2000 2000   11 94   319.00  2584.78 824,544.82       -   -  -   824,544.82  Konfirmuar nga ASHK-ja   

15 1 XHAFERR HAQIF HYSA BËRXULL 1167 470/9 6 ARË 7500 7500   4 215   551.00  2584.78 1,424,213.78       -   -  -   1,424,213.78  Konfirmuar nga ASHK-ja   

16 1 DHIMITER LATIF POTI DOMJE 1514 469/19 5 ARË 13865 13865   8 58   2,296.00  6461.95  14,836,637.20       -   -  -    14,836,637.20  Sektsioni D: Nr. regj. 1217, datë regj. 
3.11.2016, sekuestrohet prona konform letër 

porosisë. Vendim gjykate nr. 169, datë 
23.9.2016, shkr. 2433, prot. datë 25.10.2016 

prok.  

  

17 1 XHEMAILE 
ALTIN  
AGRON 

ARIF 
XHEMAL 
XHEMAL 

HAKA 
HAKA 
HAKA 

BËRXULL 1167 480/24 5 ARË 3000     10 167 1145.0   4347.13 4,977,463.85       - 9.5  10,877.50   -   4,988,341.35  Konfirmuar nga ASHK-ja   

18 1 SAMI  ALI HAKA BËRXULL 1167 480/63 5 ARË 22506 22506   14 71 1389.0   4347.13 6,038,163.57       -   -  -   6,038,163.57  Seksioni C: Nr. regj. 3658, datë regj. 
17.4.2019. Mbi këtë pasuri qëndron pasuria 

me nr. 480/63/ND, vol. 15, f. 162, ZK1167. 
Ndërtesa nuk preket nga shpronësimi. 

Ndërtesa nuk preket nga shpronësimi 

19 2 SHPETIM 
SABRIJE 
DYLBERE 
DASHURIJE 
VJOLLCA 
LIRIJE  
LAVDERIM 

RAMIS 
IDRIS 
RAMIS 
RAMIS 
RAMIS 
RAMIS 
RAMIS 

MURATAJ 
MURATAJ 
ZENELI 
BURRELI 
BRUÇI 
BRUÇI 
MURATAJ 

BËRXULL 1167 311/38 4 ARË 1700 1700   12 167   959.00  2114.82 2,028,112.38       - 9.5 9,110.50   -   2,037,222.88  Konfirmuar nga ASHK-ja Azhurnuar emrat e pronarëve, sipas ASHK-së datë 
3.7.2024. 

20 2 MYNEVER HEKURAN DEMOLLI BËRXULL 1167 311/8 4 ARË 1800 1800   4 178    15.00  2114.82  31,722.30       -   -  -    31,722.30  Konfirmuar nga ASHK-ja   

21 2 JEMIN RIZA XHIXHA BËRXULL 1167 311/7 4 ARË 900 900   4 177    16.00  2114.82  33,837.12       - 9.5 152.00   -    33,989.12  Konfirmuar nga ASHK-ja Sipërfaqja e kësaj pasurie është azhurnuar pas 
konfirmimit nga ASHK-ja, datë 3.7.2024. 

22 2 ABDULLA 
ELMIRA 
MIRELA  
SANIJE 
ASTRIT 

SHEFQET 
SHEFQET 
SHEFQET 
ARIF 
SHEFQET 

HAKA 
HOXHA 
FUÇIA 
HAKA 
HAKA 

BËRXULL 1167 310/11 4 ARË 4000 4000   4 169   1,529.00  2114.82 3,233,559.78       - 9.5  14,525.50   -   3,248,085.28  Konfirmuar nga ASHK-ja   

23 2 JAKUP ABDULLA HAKA BËRXULL 1167 310/8 4 ARË 4000 4000   4 166 323      -      - 9.5 3,068.50   -   3,068.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

24 2 XHEMAILE 
ALTIN 
AGRON 

HARIF 
XHEMAL 
XHEMAL 

HAKA 
HAKA 
HAKA 

BËRXULL 1167 310/9 4 ARË 4000 4000   4 167 1270      -      - 9.5  12,065.00   -    12,065.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

25 2 IDRIZ ABDULLAH HAKA BËRXULL 1167 310/12 4 ARË 4000 4000   4 170 1430      -      - 9.5  13,585.00   -    13,585.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

26 2 BLERIM SHERIF HAKA BËRXULL 1167 310/18 4 ARË 2000 2000   13 112 246      -      - 9.5 2,337.00   -   2,337.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

27 3 IBRAHIM SHABAN HAKA BËRXULL 1167 203/4 4 ARË 5300 5300   3 60 2688      -      - 9.5  25,536.00   -    25,536.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

28 3 BESNIK DAUT HAKA BËRXULL 1167 203/5 4 ARË 5400 5400   3 61 693      -      - 8.6 5,959.80   -   5,959.80  Konfirmuar nga ASHK-ja   

29 2 ASTRIT  
BEDRIJE 
ERALD  
HAXHI  
BESNIK  

  LOCI 
LOCI 
LOCI 
LOCI 

BËRXULL 1167 201/4 4 ARË 11400 11400   3 51   1,384.00  2114.82 2,926,910.88       - 9.5  13,148.00   -   2,940,058.88  Seksioni D: Nr. regj. 4132, datë regj. 
14.5.2021. Mbi pasurinë vendoset sekuestro 
konservative nga Zyra e Përmbarimit Tiranë, 

vetëm për pjesën e Astrit Haxhi Locit. 
Shkresa nr. 3579, prot. 10.5.2021.  

  

30 3 HYSEN   ALLMETA BËRXULL 1167 201/3 4 ARË 8700 8700   3 59   2,898.00  2114.82 6,128,748.36       - 9.5  27,531.00   -   6,156,279.36  Konfirmuar nga ASHK-ja   

31 3 OLTJAN SHABAN ALLMETA BËRXULL 1167 201/2/1 4 ARË 8000 8000   12 42   354.00  2114.82 748,646.28       - 9.5 3,363.00   -   752,009.28  Konfirmuar nga ASHK-ja   

32 3 AGIM LIMAN REZI BËRXULL 1167 134/12 4 ARË 5100 5100   12 161 605      -      - 9.5 5,747.50   -   5,747.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

33 3 MUHARREM HASAN REZI BËRXULL 1167 134/6 4 ARË 3700 3700   2 246 208      -      - 9.5 1,976.00   -   1,976.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

34 3 ALI HASAN REZI BËRXULL 1167 134/8 4 ARË 3800 3800   2 248 29      -      - 9.5 275.50   -   275.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

35 3 ROLAND ENVER HYSA BËRXULL 1167 133/16 4 ARË 3000 3000   9 130 45      -      - 9.5 427.50   -   427.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

36 3 DAUT HYSEN ALLMETA BËRXULL 1167 133/27 4 ARË 5000 5000   12 214 536      -      - 9.5 5,092.00   -   5,092.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

37 3 PETRIT RAMAZAN ALLMETA BËRXULL 1167 133/26 4 ARË 2500 2500   12 213 354      -      - 9.5 3,363.00   -   3,363.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

38 3 ROLAND ENVER HYSA BËRXULL 1167 133/10 4 ARË 5100 5100   2 237 1059   2114.82  -      - 9.5  10,060.50   -    10,060.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

39 3 ROLAND ENVER HYSA BËRXULL 1167 133/8 4 ARË 4500 4500   2 235 807      -      - 9.5 7,666.50   -   7,666.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

40 3 ROLAND ENVER HYSA BËRXULL 1167 133/7 4 ARË 5100 5100   2 234 977      -      - 9.5 9,281.50   -   9,281.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

41 3 HANKE  
FLORETA  
ILIR 
EDMOND  

RAMAZAN  
HALIM  
 HALIM 
HALIM  

HAKA 
MICI 
 HAKA 
HAKA 

BËRXULL 1167 133/33 4 ARË 3100 3100   15 72 368      -      - 9.5 3,496.00   -   3,496.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

42 3 ROLAND ENVER HYSA BËRXULL 1167 133/28 4 ARË 1820 1820   12 226 346      -      - 9.5 3,287.00   -   3,287.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

43 3 AHMET ABDULLA HOXHA BËRXULL 1167 133/24 4 ARË 4500 4500   12 165 913      -      - 9.5 8,673.50   -   8,673.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

44 3 AGIM ABDULLA HOXHA BËRXULL 1167 133/3 4 ARË 4000 4000   2 230 671      -      - 9.5 6,374.50   -   6,374.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

45 3 SHERIF ABDULLA HOXHA BËRXULL 1167 133/5 4 ARË 4500 4500   2 232 636      -      - 9.5 6,042.00   -   6,042.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

46 3 AHMET ABDULLA HOXHA BËRXULL 1167 133/23 4 ARË 2000 2000   12 164 443      -      - 9.5 4,208.50   87,360.00     91,568.50  Konfirmuar nga ASHK-ja   

47 3 HASIM ILMI SPAHIU BËRXULL 1167 133/21 4 ARË 6480 6480   10 192 1479      -      -   -    731,094.00  731,094.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

48 3 ROLAND ENVER HYSA BËRXULL 1167 133/9 4 ARË 6000 6000   2 236   897.00  2114.82 1,896,993.54       - 9.5 8,521.50   -   1,905,515.04  Konfirmuar nga ASHK-ja   

49 3 SHERIF AVDULLA HOXHA BËRXULL 1167 133/29 4 ARË 1100 1100   12 227   230.00  2114.82 486,408.60       -   -  -   486,408.60  Konfirmuar nga ASHK-ja   

50 3 ARBEN AHMET HOXHA BËRXULL 1167 133/31 4 ARË 7000 7000   14 14   1,417.00  2114.82 2,996,699.94       - 9.5  13,461.50   85,321.00    3,095,482.44  Konfirmuar nga ASHK-ja   

51 4 MEREME BALLI DURISHTI BËRXULL 1167 52/24 4 ARË 4250 4250   14 73   364.00  2114.82 769,794.48       - 9.5 3,458.00   -   773,252.48  Konfirmuar nga ASHK-ja   

52 4 SHYQYRI ABDULLA HOXHA BËRXULL 1167 52/9 4 ARË 1900 1900   2 40   460.00  2114.82 972,817.20       - 9.5 4,370.00   17,355.00    994,542.20  Konfirmuar nga ASHK-ja   

53 4 MERITA HAXHI LALA BËRXULL 1167 52/26 4 ARË 2000 2000   14 75   1,463.00  2114.82 3,093,981.66       - 9.5  13,898.50   -   3,107,880.16  Konfirmuar nga ASHK-ja   

54 4 ELISABETA HAXHI SULA BËRXULL 1167 52/27 4 ARË 2000 2000   14 76   905.00  2114.82 1,913,912.10       - 9.5 8,597.50   -   1,922,509.60  Konfirmuar nga ASHK-ja   

55 4 OSMAN ALI DURISHTI BËRXULL 1167 52/4 4 ARË 8500 8500   2 36   1,544.00  2114.82 3,265,282.08       - 9.5  14,668.00   -   3,279,950.08  Konfirmuar nga ASHK-ja Ndërtesa nuk preket nga shpronësimi. Pas verifikimit 
të kryer, sip. totale e pasurisë është 8,500 m2, sipas 
kartelës bashkëlidhur. Atësia është korrigjuar sipas 
konfirmimit nga ASHK-ja, datë 3.7.2024. 

56 4 ZYRA XHEMAL DURISHTI BËRXULL 1167 52/5 4 ARË 5200 5200   2 37   2,160.00  2114.82 4,568,011.20       - 9.5  20,520.00   -   4,588,531.20  Konfirmuar nga ASHK-ja   

57 4 KADRI ASLLAN SEFA BËRXULL 1167 29/5 4 ARË 10200 10200   1 199   3,232.00  2114.82 6,835,098.24       - 9.5  30,704.00   -   6,865,802.24  Konfirmuar nga ASHK-ja   

58 4 HAMDI REXHEP NDREU BËRXULL 1167 29/20 4 ARË 2000 2000   13 24 948      -      - 9.5 9,006.00   -   9,006.00  Konfirmuar nga ASHK-ja   

59 4 SELIM HAMDI ISMAILI   BËRXULL 1167 29/9 4 ARË 10200 10200   1 206   440.00  2114.82 930,520.80       - 9.5 4,180.00   -   934,700.80  Konfirmuar nga ASHK-ja   

60 4 HAMDI REXHEP NDREU BËRXULL 1167 25/11 4 ARË 6500 6500   13 23   1,461.00  2114.82 3,089,752.02       - 8.6  12,564.60   -   3,102,316.62  Mbi pasurinë 25/11 janë legalizuar:  
1. Godinë banimi 2-katëshe+objekt ndihmës 
me numër 25/11-ND, vol. 16, f. 143 
2. Objekt ndihmës me nr. 25/11 ND1, vol. 16, 
f. 144. 
Të dyja objektet nuk preken/afektohen nga 
projekti dhe nuk kërkohen për shpronësim.  

Mbi pasurinë 25/11 janë legalizuar:  
1. Godinë banimi 2-katëshe+objekt ndihmës me 
numër 25/11-ND, vol. 16, f. 143 
2. Objekt ndihmës me nr. 25/11 ND1, vol. 16, f. 144. 
Të dyja objektet nuk preken/afektohen nga projekti 
dhe nuk kërkohen për shpronësim.  

61 4 GANI REXHEP NDREU BËRXULL 1167 25/10 4 ARË 6500 6500   13 22   829.00  2114.82 1,753,185.78       - 8.5 7,046.50   -   1,760,232.28  Seksioni C: Nr. regj. 4160, datë 12.6.20221. 
Mbi këtë pasuri pozicionohet ndërtesa me nr. 

pasurie 25/10-ND2, vol. 16, faqe 186 
vendim.  

  

62 5 MYSLIM BESIM KUQO KAMZË 1649 2/8 2 ARË 6400 1400   33 55   1,604.00  2114.82 3,392,171.28       -   -  82,685.00    3,474,856.28  Seksioni D: Nr. regj 4642, datë regj. 4.5.2005, 
pasuria lirohet nga firma “Veta” sh.p.k. nr. 

109 prot., datë 17.3.2005 

Në kërkesën e fundit nga HSH është dorëzuar kartela 
dhe harta HTR për këtë pasuri.  

63 5 RAMIZ MUSA SADIKU KAMZË 2066 2/13 2 ARË 6400 6400   3 132   2,544.00  2114.82 5,380,102.08       - 9.5  24,168.00   -   5,404,270.08  Konfirmuar nga ASHK-ja   

64 5 FADIL MUSA SADIKU KAMZË 2066 2/14 2 ARË 3200 3200   3 133   577.00  2114.82 1,220,251.14       -   -  -   1,220,251.14  Konfirmuar nga ASHK-ja   

65 5 VAJE 
MYSLIM  
FADIL  
RAMISMINUSHE  

MUHARREM 
MUSA  
MUSA 
MUSA  
 

SADIKU 
SADIKU 
SADIKU 
SADIKU 
SADIKU 

KAMZË 2066 2/15 2 ARË 4800 4800   3 134   126.00  2114.82 266,467.32       - 9.5 1,197.00   -   267,664.32  Kjo kartelë shoqërohet me shkresën e 
drejtorit të ASHK DRV Kamzë - Vorë, datë 

12.3.2024. 
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AFRIM  
SILVA 

IBRAHIM  
IBRAHIM  

SADIKU 
SADIKU 

66 5 ALKETA  
IRENA  
DORINA  
JOLANDA  
DYLAVER  
HYRIJE  
DRITAN 

DYLAVER 
 DYLAVER 
ISA  
DYLAVER  
HAMDI  
HAMDI  
 DYLAVER  

KULLAJ 
PANI 
KRASNIQI 
KALLARI 
KALLARI 
KALLARI 
KALLARI 

QEREKË 3096 231/14 1 ARE 6525 6525   11 192   1320 5287.05 6,978,906.00       -   -  -   6,978,906.00  Vendim Gjykate Krujë nr. 126, datë 
18.3.2016, “Pjesëtim Pasurie”. 

Sipas shënimit në sistemin multifunksional të pasurive 
në ASHK, bashkëpronaret të vijojnë me vendimin e 
gjykatës për pjesëtimin e pasurisë. Bashkëlidhur 
shënimi.  

67 5 LEME 
HAMDI  

HAMDI 
HALIT 

 BULKU 
KALLARI 

QEREKË 3096 231/13 1 ARE 450 450   11 191   84 5287.05 444,112.20       -   -  -   444,112.20  Konfirmuar nga ASHK-ja   

68 5 DYLAVER  
HYRIJE  
JOLANDA  
ALKETA 
IRENA 
DRITAN 

HAMDI  
HAMDI  
DYLAVER 
DYLAVER  
DYLAVER 
DYLAVER 

KALLARI 
KALLARI 
KALLARI 
KULLAJ 
PANI 
KALLARI 

QEREKË 3096 231/12 1 ARE 225 225   11 190   71 5287.05 375,380.55       -   -  -   375,380.55  Konfirmuar nga ASHK-ja Bashkëlidhur kartela e pasurisë së paluajtshme me 
pjesë takuese për secilën bashkëpronar.  

69 5 REFIK SINAN SEFA QEREKË 3096 231/10 1 ARE 3600 3600   2 193   725 5287.05 3,833,111.25       -   -  -   3,833,111.25  Konfirmuar nga ASHK-ja   

70 8 Tokë shtet – Përdorues: Nderim Doci   KASHAR 2119 543/x1 8 TRUALL       14 182           
 

         922,082.40  922,082.40  Mbi këtë pasuri ndodhen struktura dhe pemë  Mbi këtë pasuri ndodhen struktura dhe pemë.  

71 8 Toke shtet – Përdorues: Sokol Zebi   KASHAR 2119 543/x1 8 TRUALL       14 182           
 

         422,036.10  422,036.10  Mbi këtë pasuri ndodhen struktura dhe pemë  Mbi këtë pasuri ndodhen struktura dhe pemë.  

72 6 SHOQËRIA “ELKOS”   MËZEZ 2679 68/72 7 TRUALL 4157   4157 35 150        - 4157 7049.40  29,304,355.80    -  -    29,304,355.80  Seksioni D: Nr. regj. 12121, datë 8.8.2018, në 
favor të palës shitëse deri në likuidimin e 

plotë të çmimit, sipas përcaktimeve të nenit 4, 
të kontratës së shitjes, me kusht K.SH. Kusht. 

3509/962, datë 28.6.2018 N.A. Mediu, nr. 
regj. 16115, datë 22.9.2023, me vendim 
Gjykate Apeli me nr. vendimi 157, datë 

27.10.2022, shpallet pavlefshmëria absolute e 
vendimit nr. 136, datë 26.8.2008 i AKKP-së. 

Nuk ndikon në procesin e shpronësimit. 

Nuk ndikon në procesin e shpronësimit. 

73 6 SHOQËRIA “ELKOS”   MËZEZ 2679 68/73 7 TRUALL 17290   17290 35 151        - 2450 7049.40  17,271,030.00    -  -    17,271,030.00  Seksioni C: Nr. regj. 16270, datë 19.5.2022. 
Regjistrohet kërkesëpadia nga paditësja 

Kamza Development sh.p.k. dhe palës së 
paditur “Elkos” sh.p.k. Seksioni D: Nr. regj. 
12301, datë 24.10.2018, pasuria bllokohet në 

favor të Raifeissen Bank sh.a. për shumën 
7,720,330 EUR, k. hipo. nr. 2819 rep. nr. 

1887/5 kol., datë 17.10.2018, nr. regj 16163, 
datë regj. 26.4.2022. 

Lloji i kufizimit: Hipotekë ligjore e kredisë së 
dhënë nga institucionet bankare. Emërtimi: 

Kontratë për vendosjen e hipotekës për 
garantimin e kredisë së dhenë nga banka apo 
institucion tjetër kredidhënës, sipas vlerave të 
kredisë nr. 1696/704, datë 23.4.2022, afati i 
kufizimit 20 vjet, përfitues Raifeisen Bank 

sh.a. nr. NIPT-i 61911005B; nr. regj 16115, 
datë 22.9.2023, me vendim Gjykate Apeli, 
vendimi nr. 1576, datë 26.10.2022, shpallet 
pavlefshmëria absolute e vendimit nr. 136, 

datë 26.8.2008, i AKKP nr. regj. 16163, datë 
26.4.2022, në favor të Raiffeisen Bank sh.a. 

shumën 8,000,000 EUR. Kontratë hipotekare 
nr. 1696/704, datë 23.4.2022, për 20 vjet. 
Nuk ndikon në procesin e shpronësimit. 

Nuk ndikon në procesin e shpronësimit. 

74 6 SUPERBETON – MATI (Përdorues: Taulant Neçaj) MËZEZ 2679 60/92 7 TRUALL     3600 27 177        -      -   -  -  1,467,072.70  1,467,072.70  Nr. regj. 11803, datë regj. 27.3.2018, vendoset 
sekuestro konservative nga Zyra 

Përmbarimore “Debit Collection” sh.p.k., 
shkresa nr. 229 prot. nr. 221, regj., datë 

15.3.2018, protokolluar në ZVRPP me  nr. 
8320, datë 19.3.2018. Mbi pasurinë në fjalë 
është ngritur biznesi lavazh, bazuar mbi një 

kontratë qiraje midis palëve. 

Mbi pasurinë në fjalë është ngritur biznesi i lavazhit, 
bazuar mbi një kontrate qiraje midis palëve. 

                                                     -     

     SHUMA       134,061,024.58    46,575,385.80    393,591.40  272,721.00  11,360,437.50   192,663,160.28      

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 









Shënim : Ky dokument është gjeneruar dhe vulosur me anë 
të një proçedure automatike nga një sistem elektronik (Qendra e Botimeve Zyrtare) 
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